E l Demande d'examen au cas par cas préalable
& la réalisalion éventuelle d'une évaluation environnementale

M’ﬁuw‘maf i
Arlicle R. 122-8 du code de l'environnement N° 14734°03

Mntsfémchagéde

Fenvironnement . Ce formuiaire sera pubié sur le she infemet de I'autorié environnementale

Avant de remplir celfe demande, fire alfenfivement la nolice expiicative
Cadre réservé & l'auioriié environnemantale
Dafede Dossier ¢ plefb N° d'enregisirement :
rﬂ i] LAY CZ" '2J/® j Llor[_.
net ge de nouveaux uitssuries u u traltement du emande

d'augmentation de la capacité de stockage du dioxyde da titane {pigmant pour les peintures)

2. Identification du {ou des) maiire(s} d'ouvrage cu du (cu des) pélitionnaire(s)

2.1 Personne physique
Nom Prénom

2.2 Personne morale

Dénomination ou raison soclale PPG ACFrance

Nom, prénom et quaiité de la personne Marc DESMEDT - Directeur du site de RUITZ

habiitée & représenter ia personne morcle

Res/siRer | 5| 7[2fo]ol3][2]a]3]0|o|s|2[2| Fomejuridique SAaconselld'administration

Joignez & voire demande I"annexe obligafoire n°l

3. Cafégorie(s} applicable (5} du tableau des sevils ef critéres annexé & Iaricle R. 122-2 du code de l'environnement et

dimenslonnement corespondant du projet
Caraciéiisfiques du projet av regard des seulls et crilires de la calégorie

N° de catégorle et sous-calégorle {Préciser les dévenivelles f.::ffq m'!:sgm d'auires nomenciaiures (ICPE, ICTA, elc)
1. Installatlons classées pour fa protection | Le projet de fabrication / stockage de prodults de traltement du bols va nécessiter
de I'environnement uniquement une déclaration pour la rubrique 4510 (Dangereux pour I'Environnement
a) Autres Installatlons classées pour la aquatique de catégorle algile 1 ou chronique 1), non repris dans les critdres de
protection de I'environnement soumises |demande d'examen au cas par cas. Toutefols, il est également projeté d'augmenter le
a autorisation. stockage de dioxyde de titane déja autorlsé (Rubrique 2640 autorlsée avec 27
| tonnes / Jour et projet de stockage de 50 tonnes / Jour, avec un seull d'autorisation 2

j tonnes / Jour pour cette rubrique).

4. Caractéristiques générales du projef

Dolvent éire onnexées au présent formulaire les pidces énoncées & la rubrique 8.1 du formulaire
4.1 Naiure du projet, y compris les éventuels iravaux de démolition

Le groupe PPG projette, sur le site de RUITZ, le transfert de fabrication de produits Jusqu'a aujourd'hui fabriqués sur d'autres
unités PPG. Il s'agit de prodults de traitement du bols en phase aqueuse {ex: xylophéne). Cette fabrication sera réalisée dans les
atellers existants, en lieu et place d'autres productions arrétées. Les stockage seront peu Importants car Il s'agira de production
en flux tendu : réception des matidres concentrées de la plate-forme de PPG Moreull, fabrication et retour des produlits fabriqués

a Moreull pour entreposage.
En paralléle, le stockage de dioxyde titane sera augmenté sur le site de RUITZ, pour répondre aux besolns actuels.

La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative & linformatique, aux fichiers et aux libert¥s s'applique aux données nominatives portées dans ce
formulaire, Elle garantit un droit d"sccs ¢t de rectification pour ces données auprds du service destinataire,

|
|




4.2 Objectifs du projet
Le projet permettra de pérenniser 'activité du site de Rultz en accuelllant de nouvelles productions, en lleu et place de

fabrication arrétées (notamment peintures solvant) et alns de réhabiliter des ateliers de production.
Ces productions concement des produits aujourd'hul fabriqués sur d'autres sites du groupe, plus particuliérement produits de

traltement du bols (en I'occurrence xylophéne),
Quant au dloxyde de titane, il s'agit d'augmenter la capacité de stockage aujourd'hul autorisée, pour se prémunir de la tenslon

actuelle d'approvisionnement sur le marché Intemational et pour répondre 2 'augmentation des productions consommatrices.

4.3 Décrivez sommalkement le projet
4.3.1 dans :a phase fravaux

Les travaux concemeront uniquement I'nstallation de I'outll de production de xylophéne dans un ateller existant : 2 cuves de
dllution, 1 ligne de conditlonnement avec convoyeur, 1 robot de palettisation.

Aucune nouvelle construction ou aménagement extérleur n'est projeté,

4.3.2 dans sa phase d'explofiation

Process de fabrication projeté :
* Transfert stockage de Moreull vers Rultz : 2 IBC de concentré / jour pour un total de 200 paran

* Dilution dans 2 cuves de 10 m3
* Conditionnement en boites de 1 2 30 litres

# Palettisatlon
* Chargement de la totalité en remorgues pour le dépdt de Moreull

211



4.4 A quelie(s) procédure(s) adminisirative{s) d'autorisation le projet a-i-il 666 ou sera-t-il soumis 7
La décislon de I'autorité environnementale devra éire joinfe au(x) dossier(s] d'autorisation(s).

Une déclaration ICPE (pour la rubrique 4510) sera déposée ainsi qu'un dossler de "porter & connalssance” pour expliciter
I'ensemble des modifications projetées A court terme ou réallsées depuis le dernler amété d'autorisation d'exploliter,

4.5 Dimensions et caraciérisiiques du projet of superficie globole de Fopérafion - préciser les unités de mesure ullisées

Grandeurs caraclérisiques Valeur(s)
= Emplol de 50 tonnes /jour de dioxyde de titane (27 t/Jour autorlsés aujourd'hui). 50 tonnes/jour (2640)
- Stockage de 54 t de produits dangereux pour I'environnement cat 2 (rubrique 4511)}au | 54 tonnes (4511)
lieu de 104,3 tonnes déclarées (déconnexlon de 2 cuves de 25 m3 unitaires)
- Stockage de 68 t de produits dangereux pour 'environnement cat 1 (rubrique 4510) au | 68 tonnes (4510)
lieu de 10 tonnes déclarées (nouvelles productions et diversification biocides / acticides)
Pas de nouvelle construction
4.5 Llocalisalion du projet
Adresse of commune(s) 0EQIFEN od T 14w
'Implantation Coordonnées géographiques' long.02°59°25"E  Lat.50°47' 14"N
PPG AC France Pour les catégories §° a), 6° a), b)
Zone Industrielle de RUTZ et ¢), 7°a), b) 9°a),b).c).d).
BP 83 10°11%a) b),12°,13°, 22°, 32°, 34°,
62620 RUITZ 38°; 43° o), b) de l'annexe &
Fariicle R. 122.2 dv code de
I'environnement :
Polnt de départ : R N T e
Point d'arrivée : long..._*° " _". leh_ % .t Y.
Communes fraversées :

Joignez & voire demande les annexes n°2d 6

4.7 S'agit-1 d'une modification/exiension d'une installalion ou d'un cuvrage exisiant ?

oul [X ]

4.7.1 i oul, cefle Installalion ov cet ovvsage a-i-ll folt I'cbjet d'vne évaluaiion oul Izl

environnemeniale ?
Le Site PPG AC France de RUITZ est autorlsé par arrété préfectoral :

Nen I___l
Nen r__l

dernler en date de 2016 (AP du 11 Octobre 2016 qul compléte
notamment d'armété du 17 Avril 1980).

Un dossier de demande d'autorisation d'exploiter a été déposé le 31

4.7.2 51 oul, décrivez sommairement les Juiflet 2008 (régularisation administrative) avec notamment une Etude

différentes composanfes de voire projet ot d'Impact.
Indiquez & quelie date il a été aulorisé ?

aqueuse}

Pour louire-mer, volr notice explicative

Le projet ne modifie pas de maniere significative les Impacts actuels en
fonctlonnement normal (nouvelle fabrication de prodults en phase




5. Sensibilité environnementale da la zone dimplantation envisagée

Afin de réunir les Informations nécessaires pour remplir le tablequ ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services
Instructeurs, ef vous référer notamment & Foutil de cartographie Interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque
directlon réglonale.

Le site Infemet du ministére en charge de l'environnement vous propose, dans la rubrique concemant la demande de
cas par cas, la liste des sHes intemet ol frouver les données environnementales par région utiles pour remplir le formulalre.

Le projet se siive-i-N : Oul Nen Lequel/Laguetie 7
Les ZNIEFF les plus proches sont :
ot . ZNIEFF de type 1 '310030043,Terl de Halllcourt et Rultz, 3 100 m au Nord-Ouest
faunistique et floristique de O dusite au plus proche;
type | ou Il (ZNIEFF) 2 |

En zone de montagne 7 O X

Dans une zone couverie

par un anété de 0O X
protection de biotope 7
Sur le tenitolre d'une 0 E

commune littorale 7

Dans un parc nationd, un

parc naturel marin, une

réserve naturelle i

{nafionale ouréglondlel, | [] [X]
une zone de conservation |
halleufique ou un parc

naturel régional ?

' Le projet de plan de prévention du bruit dans I'environnement du Pas de Calais 2éme

Sur un temriioire couvert par |
un plan de prévention du . schéance a été approuvé par Amété préfectoral du 5 octobre 2015 et la 32¢me
bruit, amrdté ou le cas [X] [] échéancea éémisen consultation du public du 28 juln au 28 aoGt 2019.

échéant, en cours Le site n'est toutefols pas concené par des actions & mener définies dans le PPBE.
d'élaboration ?

Dans un blen Inscrit au
Le gisement Houiller carbonifére du Nord Pas de Calals est classé 4 I'inventaire du

pafimoine mondial ou sa

zone tampon, un Patrimolne de F'UNESCO (NPC0074). Il est présent 3 1 km au plus proche.
monument historique ou =X O

ses abords ou un site

patrimonial remarquable

Dans une zone
humide ayant faitfobjet  [] [X]
d'une délimitation ?



Dans une commune
couverte par un plands
prévention des risques
naturels prévisibles (PPRN)
ou par un plan de
prévention des risques
technolegiques (PPRT} 7

Si oui, est-l presciit ou
approuvé ?

Dans un site ou sur des sols |

poliués ?

Dans une zone de
répariition des eaux 7

Dans un périmaire de
protection rapprochée
d'un captage deau
destiné & la
consommation humalne
ou d'eau minérale
naturelle ?

Dans un site inscril 7
' Le projet se stive-I-Il, dans
ou & proximité ;

D'un site Natura 2000 ?

D'un site classé 2

L a commune de RUITZ est concemnée par le PPRI de la LAWE applicable par
anticipation par arrété du 07/11/19. Le site est classé en aléa d'accumulation falble

maoyenne. (pas de nouvelles constructions projetées).
[[] Lacommune de RUITZ n'est pas concerné par un zonage PPRT.

Le site n'est pas recensé dans la base de données BASOL, base de données sur les
sttes et sols pollués (ou potentiellement pollués) appelant une action des pouvolrs
O K publics, A titre préventif ou curatif ou dans la base de données BASIAS, base de
données des anciens sites Industriels et activités de service,

O X
O KX
O X
Oul Non Leguel et & quelle distance 7
Il n'y a pas de site NATURA 2000 dans un périmatre de 20 km autour du site
O K

Les paysages Incluant les Terrlls de Halllicourt et Rultz sont classés; la zone concernée
[X] [] estimplantéea 100m au Nord-Ouest du site au plus proche.
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&. Caracteristiques de limpact potentiel du projet sur I'environnement et la santé humaine au vu des informations

disponibles

6.1 Le projet envisagé esi-il guscepiible d'avol les Incidences nolables sulvantes ?

Veulllez compléter le tableau suivant !

Incidences poteniiefies
| !
Engendre-tl des
f vements
eau ?
51 oul, dans quel
liisu %
Impliquera-t-l des
drainages / ou des
prévisibles des
‘masses d'eau
souterraines ?

J

| Oul | Non |

De guelle naifure ? De quelle importance 7
Appréciex sommairement lNmpact pofenife!

La consommation d'eau (provenant de le distribution publique) sera de
22022 m3 par an pour les nouvelles productions (eau Incorporée au produit

fabriqué et quelgues opérations de lavage).
[] La consommation actuelle est de 20022m3/an (augmentation de 9,1% pour le

rojet).

]

Pas de travaux

EstHlexcédentars ] g

en matériaux ?

Est-1 déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utise- les
ressources naturelles
du sol ou du sous-
5ol ? "

£st-ll suscepilble
d'enirainer des
‘perturbations. des
:dégradaﬂons, des
destructions de la
piodvemﬂé
‘exstante : faune,
flore, habitats,
confinuités
Lécologlq ues 7
MHEeu naturel’
51le projet est situé
dans ou & proximité
a'un site Natura
2000, estl
susceplible d'avolr
unimpact surun
rabltat / une
espéce inscritje) au
Formulaire Standard

de Données du site ?

i
|
'Site et batiments existants, en zone Industrielle.

]

O0R

O X
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Nulsances |

Estl susceplible

c'avolr des |
incidencessurles | |
cutres zones & O X!
sensibilité parliculiare

Enumérées au 5.2 du

présent formulaire 7

‘ 'Site et batiments existants, en zone Industrielle,
| |

[Engendre-Hlla |
;comommaﬂnn
d'espacesnaturels, [] [X]
lagrlccles, forastiers,

maritimes ? ,

| ’ ’ Le slte estlocallsé en dehors de zonage de PPRT.

Est-l concerné par !
des risques O X
technologiques 7

' Le site est locallsé en aléa d'accumulation falble & moyenne du PPRidela
| LAWE

EsHi concemsé par |
‘des risques naturels 7! IZI D

| Les risques sanitaires identifiés sur le site sont essentlellement dus aux rejets
Engendre-i-l des D i X atmosphériques. Les fabrications projetés sont des produits a I'eau, de méme
risques sanitalres ¢ pour les augmentations de production assoclées a I'oxyde de titane.
Est-ll concemé par
des risques N = Les eaux de lavages seront traitées par la station d'épuration qui effectue un
sanftalres ? "sulvl de sesrejets.
|
! .

Trafic de camions llés & I'activité logistique

Engendre-+1 des -
ldéplacements/des O Véhicules du personnel.

f
jrenios La zone Industrielle est directement accesslble depulsfa RD188 via la RD 86

Clrculation de véhlicules.
-l source de
;;f{: :on cemé par IZI D Clrculation de véhicules et activités volsines de la zone Industrielie.
::;zs ‘i': * X [ pas d'augmentation significatif des rotations.
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|
Engendre-i-l des
odeurs ?

£5idl concemé par
cles nuisances
oclfactives ?

‘Engendra-t-ll des
vibrofions ?

Est-l concemé par
des vibrations 7

[EEngendre-t-ll des

l&émissions lumineuses

vy
Est-l concemé par
ices émissions

lumineuses ?
|

Engendre-t-il des
rejots dans ['alr ?

Engendre-t-ll des
rejets liquides ?
Sl oul, dans quel
mifleu ?

Engendre-ii des
effiuents 2

Engendre-Ml la
production de
déchets non

dangeraux, inerles,

dangereux ?

O
0 ®

J
|

i J | Eclalrage des volrles at aires de manoeuvre de véhicules, pour la sécurité du
‘personnel et des transporteurs.

Eclalrage public; éclairage des autres sites de la zone Industrielle.

Princlpalement rejet COV des productlons solvantées (non concemé par le
projet).

Pas de nouveau rejet |lé au projet.

Campagnes de surveillance des rejets existantes sur le site.

‘ Eaux usées, Issues des sanitalires vers le réseau public et la STEP communale

[tnon concernées par le projet)
£aux Industrielles (aprés traltement sur site par station d'épuration) envoyées

au réseau public (convention de rejet) - quelques eaux de lavage pour les

nnouvelles fabrications traitables dans la station du site.
Eaux pluvlales dans le milleu naturel {fossé) - non concerné par le projet

Eaux de lavage des nouvelles Installations envoyées a la statlon d'épuration

du site avant rejet au réseau public.
|L'augmentation de productlon en relation avec le dioxyde de titane est
O compatible avec la capacité de la station d'épuration Interne de PPG.

Eventuellement quelques emballages soulllés complémentalres, qui seront
traltés avec les déchets équivalents et actuels du site.

X O
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Est-l susceptible de | Site et batiments existants, en zone industrielle.

porteratieinteau |

pafimoine '
architectural, O B
culiurel,
archéologique et
' ager 7

Patrimoine / Imm 5

Cadre de vie| —=SELEIEEER i |
lation Ergendre-{-Il des |

activités hurmnalnes i .
{agriculture, !
L'vlvicmm. X
anisme,
ménagements),
notamment 'usage
|:u sol ? .
4.2 Las Iincldences du projet idenfifiées au 4.1 sonl-alles suscepiibles d'éire cumuifes avec d'avires projets existanis ou

approvvés? .
oui ]  Nen[X]sioul. décrivezlesquelies :

4.3 Les incldences du projet Idenifiées au 4.1 sont-elles suscepiibles d'avolr des effels de nature fransfrontidre 7
oul [ |  Nen[X] Stoul décrivezlesquels:
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6.4 Descripfion, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destindes & évifer ou rédue les effels
négatifs notables du projet sur Fenvironnement ou la santé humaine (pour pius de précision, § vous est possble de joindre

une annexe fraitant de ces éiéments) :

Au regard du formulaire

7. Aulo-eévaluation (fac ullatif

rempli
environnementale ou qull devralt en étre dispensé ? Egliquez pourquol.

Le projet conceme des medifications de fabrications sur un site industriel existant, sans aucune extension ou nouvelle
construction, Les nouvelles fabrications seront effectuées dans un atelier existant en lleu et place de productions arrétées.
La dangerosité des nouveaux prodults correspond 2 des prodults déja fabriqués et présents sur le site de RUITZ. [l s'agit d'une
évolution des répartitions dans les différents prodults fabriqués / stockés sur site (moins d'inflammables, plus de dangereux pour
Penvironnement). Le projet devralt étre dispensé d'une évaluation environnementale, Les éventuelles évolutions des Impacts et
dangers seront traités dans une dossler de porter 3 connalssance ICPE relatif 3 un site existant autorisé.

8. Annexes

8.1 Annexes cbligafoires

, esfimez-vous qull est nécessaire que votre projet fasse fobjet d'une évaluation

Objet

Document CERFA n°14734 intitulé « Informations nominatives relatives au maiire d'ouvrage ou pétitionnalre » -

X

non publié ;

Un plan de situation au 1/25 000 ou, & défaut, & une échelle comprise entre 1/1& 000 et 1/é4 000 (Il peut s'agir
dexiralts cartographiques du document d'urbanisme s'll existe)

Au minimum, 2 photographles datées de la zone dimplantation, avec une locallsation cartographique des prises
da vue, I'une devant pemetire de siuer le projet dans I'environnement proche et I'autrs de le situer dans le

paysage lointaln ;

X

Y

Un plan du projet ou, pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux catégories 5° @), 6°a), b et c],
7°q), b, 9°a), b}, c}. d},10%11°q], b}, 12° 13°, 22° 32, 38°; 43° a) et b} de I'annexe & I'arficle R. 122-2 du
code de I'envionnement un projet de tracé ou une enveiopre de fracé |

X

Sauf pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux 5° aj, 6°a). b} et ¢}, 7° g, b}. 9°a). b). ¢). d].
10°%11°g), b}, 12°, 13° 22°, 32, 38°; 43° @] el b} de I'annexe & I'arficle R. 122-2 du code de I'environnement :
plan des abords du projet (100 méires au minimum) pouvant prendre la forme de photos aériennes datées et
complétées sl nécessalre selon les évolutions récentes, & une échelle comprise entre 1/2 000 et 1/5 000. Ce plan
dewvra préciser faffectation des constructions ef ferrains avolsinants ainsi que les canaux, plans d'eau et cours

deau;

STle projet est situé dans un site Natiura 2000, un plan de situation détallié du projet par rapport & ce site. Dans les
autres cas, une carte permettant de locdliser le projet par rappor aux sites Natura 2000 sur lesquels le projet est

susceptible d'avolr des effets.

X

O
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8.2 Auhres annexes volontakement iransmises par le mafire d'cuvrage ou péiifionnalre
Veuillez compléier le tableau cHolnt en Indiquant les annexes jolntes au présent fomulalre d'évaluation, ainsl que les

parties auxquelles elles se ratfachent

Objet

'plan de I'ateller de fabrication concerné par le projet (avant / apras)
Flches de données de sécurité "type" des principaux produits concemés.

9. Engagement el signature

Je cerifie sur Phonneur 'exactifude des renseignements ci-dessus  [X|

Falt &

Signature

Roit=

&.'

/,o//lb/'),a 9

11
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ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réglement (UE) n° France

FICHE DE DONNEES DE
SECURITE

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017 Version : 1.01

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/
I'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit : ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999
Code du produit : 01171788
Autres moyens : Non disponible.

d'identification

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation du produit : Applications industrielles.
Utilisation de la substance/ : Revétement.
du mélange

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

PPG Coatings AC EMEA
Amsterdamseweg 14
1422 AD Uithoorn
Netherlands

+31 (0)297 541786

Fax: +31 (0)297 541720

Adresse email de la : PS.ACEMEA@ppg.com
personne responsable
pour cette FDS

Contact national

PPG AC - France

Immeuble Union Square

1, Rue de I'Union

CS10055

92565 RUEIL MALMAISON CEDEX
France

Tel: +33 (0) 1 57 61 00 00

Fax +33 (0) 157 61 02 68

1.4 Numéro d'appel d'urgence

Organisme de conseil/centre antipoison national
Numéro de téléphone : Numéro de téléphone d'appel d'urgence : 01 45 42 59 59
(Association ORFILA, organisme agréé prévu au 4éme alinéa de l'article L231-7 du

code du travail)

Frel;lch (FR) France France 1/18
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le reglement (UE) n°® 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Définition du produit : Mélange
Classification selon le Réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP/SGH]
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
Ce produit est classé comme dangereux conformément au réglement (CE) n°® 1272/2008 et ses modifications.

Voir section 16 pour le texte intégral des mentions H déclarées ci-dessus.
Pour plus de détails sur les conséquences en termes de santé et les symptémes, reportez-vous a la section 11.

2.2 Eléments d'étiquetage
Pictogrammes de danger

G

Mention d’avertissement : Danger

Mentions de danger : Provoque de graves lésions des yeux.
Peut provoquer une allergie cutanée.
Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long

terme.
Conseils de prudence
Prévention : Porter des gants de protection. Porter un équipement de protection des yeux ou du
visage. Eviter de respirer les vapeurs.
Intervention : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Stockage : Non applicable.
Elimination : Non applicable.
P280, P261, P305 + P351 + P338
Ingrédients dangereux : PGlucopyranose, oligomers, decyl octyl glycosides

1,2-benzisothiazol-3(2H)-one
mélange de: 5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 247-500-7]; 2-methyl-

2H-isothiazol-3-one [No. CE 220-239-6] (3:1)

Eléments d’étiquetage : Non applicable.
supplémentaires
Annexe XVII - Restrictions : Non applicable.

applicables a la fabrication,
a la mise sur le marché et a
I'utilisation de certaines
substances et
préparations dangereuses
et de certains articles
dangereux

Exigences d‘'emballages spéciaux
Récipients devant étre : Non applicable.
pourvus d'une fermeture
de sécurité pour les
enfants

French (FR) France France 2/18




Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 01171788

Date d'édition/Date de révision
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

: 10 Novembre 2017

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

Avertissement tactile de
danger

2.3 Autres dangers

Autres dangers qui ne
donnent pas lieu a une
classification

: Non applicable.

: Aucun connu.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges

: Mélange

Nom du produit/composant

Identifiants

% en poids

Classification

Réglement (CE)
n° 1272/2008 [CLP]

P Glucopyranose, oligomers,
decyl octyl glycosides
Castor oil, ethoxylated

1-méthoxy-2-propanaol

Poly(oxy-1,2-ethanediyl), a-[2,4,6-
tris(1-phenylethyl)phenyl]-w-
hydroxy-

Soprophor 3D33

cyperméthrine cis/trans +/- 40/60

1,2-benzisothiazol-3(2H)-one

meélange de: 5-chloro-2-méthyl-
2H-isothiazol-3-one [No. CE
247-500-7]; 2-methyl-2H-
isothiazol-3-cne [No. CE
220-239-6] (3:1)

CE: 500-220-1
CAS: 68515-73-1
CE: 500-151-7
CAS: 61791-12-6

REACH #: 01-2119457435-35

CE: 203-539-1
CAS: 107-98-2
Index: 603-064-00-3
CAS: 99734-09-5

CAS: 90093-37-1
CE: 257-842-9
CAS: 52315-07-8
Index: 607-421-00-4

CE: 220-120-9
CAS: 2634-33-5
Index: 613-088-00-6

CAS: 55965-84-9
Index: 613-167-00-5

21.0-s5.0

.0-=<5.0
0-<50

v v
— ek

<0.30

<0.060

Eye Dam. 1, H318
Eye Irrit. 2, H319

Flam. Lig. 3, H226
STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 3, H412

Eye Irrit. 2, H319

Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H332
STOT SE 3, H335
Aquatic Acute 1, H400
(M=1000)

Aquatic Chronic 1, H410
(M=1000)

Acute Tox. 4, H302

Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1A, H317
Aquatic Acute 1, H400
(M=1)

Acute Tox. 3, H301
Acute Tox. 3, H311
Acute Tox. 3, H331

Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
(M=1)

Aquatic Chronic 1, H410
(M=1)

Voir section 16 pour le
texte intégral des
mentions H déclarées
ci-dessus.

1

[
(M
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réglement (UE) n°® 2015/830

Code : 01171788

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017

ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

Dans I'état actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application, aucun autre ingrédient
présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou I'environnement, ni PTB ou tP{B, ni soumises a une limite
d'exposition professionnelle et donc nécessiterait de figurer dans cette section.

Type

P Substance classée avec un danger pour la santé ou I'environnement

[2] Substance avec une limite d'exposition au poste de travail

[3] La substance remplit les criteres des PTB selon le Réglement (CE) n°® 1907/2006, Annexe XIlI
[4] La substance remplit les critéres des tPtB selon le Reglement (CE) n® 1907/2006, Annexe XIII
[6] Substance de degré de préoccupation équivalent

[6] Divulgation supplémentaire en vertu de la politique d'entreprise

Les limites d'exposition professionnelle, quand elles sont disponibles, sont énumérées a la section 8.

Les codes SUB représentent les substances sans numéro de CAS enregistré.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Contact avec les yeux

Inhalation

Contact avec la peau

Ingestion

Protection des sauveteurs

: Veérifier si la victime porte des verres de contact et dans ce cas, les lui enlever. Rincer

immédiatement et abondamment les yeux a I'eau courante pendant au moins 15
minutes en gardant les paupiéres ouvertes. Obtenir des soins médicaux dés que

possible.

: Emmener a l'air frais. Garder la personne au chaud et au repos. S'il ne respire pas,

en cas de respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire, que le personnel qualifié
pratique la respiration artificielle ou administre de l'oxygéne.

: Retirer les veétements et les chaussures contaminés. Laver soigneusement la peau

au savon et a I'eau ou utiliser un nettoyant cutané reconnu. NE PAS UTILISER de
solvants ni de diluants.

: En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage

ou I'étiquette. Garder la personne au chaud et au repos. NE PAS faire vomir.

: Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence

de formation appropriée. Sil'on soupgonne que des fumées sont encore présentes,
le sauveteur devra porter un masque adéquat ou un appareil de protection
respiratoire autonome. |l peut étre dangereux pour la personne assistant une victime
de pratiquer le bouche & bouche. Laver abondamment a I'eau les vétements
contaminés avant de les retirer, ou porter des gants.

4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés

Effets aigus potentiels sur la santé

Contact avec les yeux
Inhalation
Contact avec la peau
Ingestion

Signe mptém r
Contact avec les yeux

Inhalation
Contact avec la peau

: Provoque de graves lésions des yeux.
. Aucun effet important ou danger critique connu.
: Peut provoquer une allergie cutanée.
: Aucun effet important ou danger critigue connu.
ositi
: Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleur
larmoiement
rougeur

: Aucune donnée spécifique.
: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleur ou irritation
rougeur
la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre

French (FR)
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 4: Premiers secours

Ingestion : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleurs stomacales

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin traitant : En cas d'inhalation de produits de décomposition lors d'un incendie, les symptémes
peuvent étre différés. La personne exposée peut avoir besoin de rester sous
surveillance médicale pendant 48 heures.

Traitements spécifiques : Pas de traitement particulier.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction : Utiliser un agent extincteur approprié pour étouffer l'incendie avoisinant.
appropriés

Moyens d'extinction : Aucun connu.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Dangers dus a la : L'augmentation de pression résultant d'un incendie ou d'une exposition a des
substance ou au mélange températures élevées peut provoquer I'explosion du conteneur. Cette substance est
trés toxique pour les organismes aquatiques avec des effets néfastes a long terme.
L'eau du réseau d'extinction d'incendie qui a été contaminée par ce produit doit étre
conservée en milieu fermé et ne doit étre déversée ni dans le milieu aquatique, ni
aucun égout ou conduit d'évacuation.

Produits de combustion : Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances
dangereux suivantes:

oxydes de carbone

oxydes d'azote

composés halogénés

acide cyanhydrique

5.3 Conseils aux pompiers

Précautions spéciales : En présence d'incendie, circonscrire rapidement le site en évacuant toute personne
pour les pompiers se trouvant prés des lieux de I'accident. Aucune initiative ne doit étre prise qui

. implique un risque individuel ou en I'absence de formation appropriée.
Equipement de protection : Les pompiers devront porter un équipement de protection approprié ainsi qu'un
spécial pour le personnel appareil de protection respiratoire autonome avec masque intégral fonctionnant en
préposé a la lutte contre mode pression positive. Les vétements pour sapeurs-pompiers (y compris casques,
l'incendie bottes de protection et gants) conformes a la Norme européenne EN 469 procurent

un niveau de protection de base contre les accidents chimiques.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes . Aucune initiative ne doit &tre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence
de formation appropriée. Evacuer les environs. Empécher I'accés aux personnes
non requises et ne portant pas de vétements de protection. Ne pas toucher ni
marcher dans le produit répandu. Ne pas respirer les vapeurs ou le brouillard.
Assurer une ventilation adéquate. Porter un appareil de protection respiratoire
approprié lorsque le systéme de ventilation est inadéquat. Porter un équipement de
protection individuelle adapté.
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Eonforme au régl.ement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Pour les secouristes : Sides vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le déversement, consulter
la section 8 pour les matériaux appropriés et inappropriés. Voir également les
informations contenues dans « Pour le personnel autre que le personnel
d'intervention ».

6.2 Précautions pour la : Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout
protection de contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits d'évacuation. Informez
I'environnement les autorités compétentes en cas de pollution de I'environnement (égouts, voies

d'eau, sol et air) par le produit. Matiére propre a polluer |'eau. Peut-&tre nocif pour
I'environnement en cas de déversement de grandes quantités. Recueillir le produit

répandu.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Petit déversement : Arréter la fuite si cela ne présente aucun risque. Ecarter les conteneurs de la zone
accidentel de déversement accidentel. Diluer avec de I'eau et éponger si la matiére est soluble
dans I'eau. Sinon, ou si la matiére est insoluble dans I'eau, absorber avec un
matériau sec inerte et placer dans un conteneur a déchets approprié. Elimination
par une entreprise autorisée de collecte des déchets.

Grand déversement : Arréter la fuite si cela ne présente aucun risque. Ecarter les conteneurs de la zone

accidentel de déversement accidentel. S'approcher des émanations dans la méme direction
que le vent. Bloquer toute pénétration possible dans les égouts, les cours d'eau, les
caves ou les zones confinées. Laver le produit répandu dans une installation de
traitement des effluents ou procéder comme suit. Contenir les fuites et les ramasser
a l'aide de matiéres absorbantes non combustibles telles que le sable, la terre, la
vermiculite, la terre a diatomées. Les placer ensuite dans un récipient pour
élimination conformément a la réglementation locale. Elimination par une entreprise
autorisée de collecte des déchets. Les matériaux absorbants contaminés peuvent
présenter les mémes risques que le produit répandu.

6.4 Référence a d'autres : Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

rubriques Voir la section 8 pour toute information sur les équipements de protection individuelle
adaptés.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des
déchets.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Mesures de protection : Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir Section 8). Il est

interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits oli ce produit est manipulé,
entreposé ou mis en oeuvre. Il estrecommandé au personnel de se laver les mains
et la figure avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements contaminés et
les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de restauration. Les
personnes ayant des antécédents de sensibilisation cutanée ne doivent pas intervenir
dans les processus utilisant ce produit. Ne pas mettre en contact avec les yeux, la
peau ou les vétements. Ne pas avaler. Eviter de respirer les vapeurs ou le brouillard.
Eviter le rejet dans I'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche de
données de sécurité. Garder dans le conteneur d'origine ou dans un autre
conteneur de substitution homologué fabriqué a partir d'un matériau compatible et
tenu hermétiquement clos lorsqu'il n'est pas utilisé. Les conteneurs vides retiennent
des résidus de produit et peuvent présenter un danger. Ne pas réutiliser ce

conteneur.
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830

Code : 01171788

ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

Conseils sur I'hygiéne
professionnelle en général

7.2 Conditions d'un
stockage sir, y compris
d'éventuelles
incompatibilités

: Il est interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits ol ce produit est manipulé,

entreposé ou mis en oeuvre. Il est recommandé au personnel de se laver les mains
et la figure avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements contaminés et
les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de restauration. Voir
également la section 8 pour plus d'informations sur les mesures d'hygiéne.

: Pempérature de stockage: 5 & 35°C (41 a 95°F). Stocker conformément a la

réglementation locale. Stocker dans le récipient d'origine a I'abri de la lumiére
directe du soleil dans un endroit sec, frais et bien ventilé a I'écart des matériaux
incompatibles (cf. la Section 10). Garder sous clef. Garder le récipient
hermétiquement fermé lorsque le produit n'est pas utilisé. Les récipients ayant été
ouverts doivent étre refermés avec soin et maintenus en position verticale afin d'éviter
les fuites. Ne pas stocker dans des conteneurs non étiquetés. Utiliser un récipient
approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant. Voir la section 10
concernant les matériaux incompatibles avant manipulation ou utilisation.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Consulter la section 1.2 pour utilisations identifiées.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

8.1 Parametres de contréle

Limites d'exposition professionnelle

Nom du produit/composant Valeurs limites d'exposition

Zméthoxy-2-propanol

cyperméthrine cis/trans +/- 40/60

Ministére du travail (France, 10/2016). Absorbé par la peau.
VLE: 375 mg/m? 15 minutes. Forme: Risque d'allergie
VLE: 100 ppm 15 minutes. Forme: Risque d'allergie
VME: 188 mg/m? 8 heures. Forme: Risque d'allergie
VME: 50 ppm 8 heures. Forme: Risque d'allergie

Ministére du travail (France, 10/2016). Absorbé par la peau.
VME: 5 mg/m?, (en CN) 8 heures.

Procédures de
surveillance
recommandées

: Si ce produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition, il peut

s'avérer nécessaire d'effectuer un examen suivi des personnes, de |'atmosphére sur
le lieu de travail ou des organismes vivants pour déterminer l'efficacité de la
ventilation ou d'autres mesures de contréle ou évaluer le besoin d'utiliser du matériel
de protection des voies respiratoires. |l doit étre fait référence a des normes de
surveillance, comme les suivantes : Norme européenne EN 689 (Atmosphéres des
lieux de travail - Conseils pour I'évaluation de |'exposition aux agents chimiques aux
fins de comparaison avec des valeurs limites et stratégie de mesurage) Norme
européenne EN 14042 (Atmosphéres des lieux de travail - Guide pour I'application et
I'utilisation de procédures et de dispositifs permettant d'évaluer I'exposition aux
agents chimiques et biologiques) Norme européenne EN 482 (Atmosphéres des
lieux de travail - Exigences générales concernant les performances des modes
opératoires de mesurage des agents chimiques) Il est également exigé de faire
référence aux guides techniques nationaux concernant les méthodes de
détermination des substances dangereuses.
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Bonforme au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Nom du produit/composant Type Exposition Valeur Population Effets
1-méthoxy-2-propanol DNEL |Court terme 553.5 mg/ |Opérateurs Local
Inhalation m?3
DNEL |Long terme 369 mg/m?* | Opérateurs Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 50.6 mg/ |Opérateurs Systémique
cufanée kg bw/jour
DNEL |Long terme 43.9 mg/m?®| Consommateurs | Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 18.1 mg/ |Consommateurs |Systémique
cutanée kg bw/jour
DNEL |Long terme Voie 3.3 mg/kg |Consommateurs |Systémique
orale bw/jour
PNEC
Nom du produit/composant Type | Description du milieu Valeur Description de la
Méthode
1-méthoxy-2-propanol - Eau douce 10 mg/l Facteurs d'Evaluation
- Eau de mer 1 mgl/l Facteurs d'Evaluation
- Usine de Traitement 100 mg/l Facteurs d'Evaluation
d'Eaux Usées
- Sédiment d'eau douce |41.6 mg/kg Partage & I'Equilibre
- Sédiment d'eau de mer |4.17 mg/kg Partage a I'Equilibre
- Sol 2.47 mglkg Partage a I'Equilibre

8.2 Contréles de I'exposition

Contréles techniques
appropriés

: Siles manipulations de I'utilisateur provoquent de la poussiére, des fumées, des gaz,
des vapeurs ou du brouillard, utiliser des enceintes fermées, une ventilation par
aspiration a la source, ou d'autres systemes de contréle automatique intégrés afin
de maintenir le seuil d'exposition du technicien aux contaminants en suspension
dans l'air inférieur aux limites recommandées ou légales.

Mesures de protection individuelle
Mesures d'hygiéne : Se laver abondamment les mains, les avant-bras et le visage aprés avoir manipulé
des produits chimiques, avant de manger, de fumer et d'aller aux toilettes ainsi qu‘a
la fin de la journée de travail. Il est recommandé d'utiliser les techniques
appropriées pour retirer les vétements potentiellement contaminés. Les vétements
de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. Laver les vétements
contaminés avant de les réutiliser. S'assurer que les dispositifs rince-ceil
automatiques et les douches de sécurité se trouvent a proximité de I'emplacement
des postes de travail.
: Plnettes anti-éclaboussures chimiques et écran facial. Utiliser une protection
oculaire homologuée EN 166.

Protection des yeux/du

visage

Pr ion de la peau

Protection des mains : Le port de gants imperméables et résistants aux produits chimiques conformes a

une norme approuvee, est obligatoire en tout temps lors de la manutention de
produits chimiques si une évaluation des risques le préconise. En prenant en
compte les paramétres indiqués par le fabricant de gants, vérifier pendant
I'utilisation que les gants conservent leurs propriétés protectrices. Il est noté que le
temps de claquage des gants peut différer d'un fabricant a I'autre. En cas de
mélanges constitués de plusieurs substances, il estimpossible d'estimer de fagon
précise le délai de sécurité des gants. Gants recommandés sont basé sur le solvant
le plus commun dans ce produit. Pour un contact prolongé ou fréquement répété,
des gants de classe de protection 6 (temps de rupture supérieur a 480 minutes
selon la norme EM 374) sont recommandés. Pour un contact bref, des gants de
classe de protection 2 ou classe supérieure (temps de rupture supérieur a 30

France 8/18

French (FR) France




Ponforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 01171788

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017

ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999 .

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Gants
Protection corporelle

Autre protection cutanée

Protection respiratoire

Contrdles d'exposition
liés a la protection de
I'environnement

minutes selon la norme EN 374) sont recommandés.

: caoutchouc butyle
: L'équipement de protection personnel pour le corps devra étre choisi en fonction de

la tache a réaliser ainsi que des risques encourus, et il est recommandé de le faire
valider par un spécialiste avant de procéder a la manipulation du produit.

Des chaussures adéquates et toutes mesures de protection corporelle devraient
étre déterminées en fonction de l'opération effectuée et des risques impliqués, et
devraient étre approuvées par un spécialiste avant toute manipulation de ce produit.

: [Pe choix de I'appareil de protection respiratoire doit &tre fondé sur les niveaux

d'expositions prévus ou connus, les dangers du produit et les limites d'utilisation
sans danger de |'appareil de protection respiratoire retenu. Les ouvriers exposés a
des concentrations supérieures a la limite d'exposition doivent porter des appareils
de protection respiratoire appropriés et homologués. Porter un appareil de
protection respiratoire muni d'un purificateur d'air ou a adduction d' air, parfaitement
ajusté et conforme a une norme en vigueur si une évaluation du risque indique que
cela est nécessaire. Porter un masque respiratoire conformément a la norme
EN140. Type de filtre : filtre de vapeurs organiques (Type A) et a particules P3

Il importe de tester les émissions provenant des systéemes de ventilation ou du
matériel de fabrication pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de
la Iégislation sur la protection de I'environnement. Dans certains cas, il sera
nécessaire d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur de gaz ou d'un filtre
ou de le modifier techniguement afin de réduire les émissions a des niveaux

acceptables.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique
Couleur
Odeur
Seuil olfactif
pH
Point de fusion/point de
congélation

Point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition
Point d'éclair

Taux d'évaporation

Cette substance entretien la
combustion.

Inflammabilité (solide, gaz)

Limites supérieures/
inférieures d'inflammabilité ou
limites d'explosivité

Pression de vapeur

Densité de vapeur
Densité relative
Solubilité(s)

: Liquide.

: Clair.

: Légeére odeur.

: Non disponible.

il L5

: Peut éventuellement commencer a se solidifier a la température suivante: 0°C
(32°F) Ceci est fondé d'aprés les données de l'ingrédient suivant: eau. Moyenne
pondérée: -2.86°C (26.9°F)

v 237.08°C

: Vase clos: 100°C [Le produit n'alimente pas la combustion.]

: 0.814 (1-méthoxypropane-2-ol) comparé a acétate de butyle
: Non.

. ligquide
: Non applicable.

: Plus haute valeur connue: 3.2 kPa (23.8 mm Hg) (a 20°C) (eau). Moyenne
pondérée: 2.9 kPa (21.75 mm Hg) (a 20°C)

: Plus haute valeur connue: 3.11 (Air = 1) (1-méthoxypropane-2-ol).

: 1.03
: Partiellement soluble dans les substances suivantes: |'eau froide.
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

Coefficient de partage: n- : Non applicable.
octanol/eau

Température d'auto- : Non applicable.
inflammabilite
Température de décomposition : Stable dans les conditions de stockage et de manipulation recommandées (voir

Section 7).
Viscosité : Cinématique (40°C): >0.21 cm?/s
Viscosité : <30s(ISO6mm)
Propriétés explosives : Le produit ne présente pas de danger d'explosion.
Propriétés comburantes : Le produit ne présente pas de danger d'oxydation.

9.2 Autres informations
Aucune information additionnelle.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité : Aucune donnée d'essai spécifique relative a la réactivité n'est disponible pour ce
produit ou ses composants,

10.2 Stabilité chimique : Le produit est stable.

10.3 Possibilité de réactions : Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucune réaction
dangereuses dangereuse ne se produit.

10.4 Conditions a éviter : Risque de formation de produits de décomposition dangereux lors d'une exposition a
des températures élevées.

Voir les mesures de protection décrites aux sections 7 et 8.

10.5 Matiéres incompatibles : Tenir éloigné des matiéres suivantes afin d'éviter des réactions fortement
exothermiques : agents comburants, alcalins forts, acides forts.

10.6 Produits de : Selon les conditions, les produits de décomposition peuvent inclure les matiéres
décomposition dangereux suivantes : oxydes de carbone oxydes d'azote composés halogénés

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aiqué

Nom du produit/ Résultat Espéces Dosage Exposition
composant
1-méthoxy-2-propanol DL50 Voie cutanée Lapin 13 g/kg -

DL50 Voie orale Rat 5.2 g/kg -
cyperméthrine cis/trans +/-  |CL50 Inhalation Poussiére et Rat 2.5 g/m? 4 heures
40/60 brouillards

DL50 Voie cutanée Lapin 2460 mg/kg -

DL50 Voie orale Rat 57500 pg/kg -
1,2-benzisothiazol-3(2H)- DL50 Voie orale Rat 1020 ma/kg -
one
mélange de: 5-chloro- DL50 Voie orale Rat 53 mg/kg -
2-méthyl-2H-isothiazol-
3-one [No. CE 247-500-7];
2-methyl-2H-isothiazol-
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 01171788

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017

ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

(3:1)

3-one [No. CE 220-239-6]

Conclusion/Résumé

: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Estimations de la toxicité aiqué

Voie Valeur ETA

Voie orale

50000 mg/kg

Inhalation (poussiéres et brouillards) 250 mgl/l

Irritation/Corrosion
Conclusion/Résumeé
Peau
Yeux
Respiratoire

Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

: |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Sensibilisation

Conclusion/Résumé
Peau : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Respiratoire : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Mutagénicité
Conclusion/Résumé
Cancérogénicité
Conclusion/Résumé
Toxicité pour la reproduction
Conclusion/Résumé
Tératogénicité
Conclusion/Résumé : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique

: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Catégorie Voie Organes cibles

Nom du produit/composant
d'exposition

Non applicable. |Effets narcotiques
Non applicable. [Irritation des voies
respiratoires

Catégorie 3

1-méthoxy-2-propanol
Catégorie 3

cyperméthrine cis/trans +/- 40/60

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée

Non disponible.

Danger par aspiration
Nen disponible.

Informations sur les voies  : Non disponible.

d'exposition probables

Effets aigus potentiels sur la santé

Inhalation : Aucun effet important ou danger critiqgue connu.
Ingestion : Aucun effet important ou danger critique connu.
Contact avec la peau : Peut provoquer une allergie cutanée.

Contact avec les yeux : Provoque de graves |ésions des yeux. .

Symptémes liés aux caractéristiques physigues, chimigues et toxicologiques
Inhalation : Aucune donnée spécifique.
Ingestion : Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleurs stomacales
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Contact avec la peau : Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur ou irritation
rougeur
la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre

Contact avec les yeux : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur
larmoiement
rougeur

Effets différés et immédiats, et effets chronigues d'une exposition de courte et de longue durée

Exposition de courte durée
Effets potentiels : Non disponible.
immédiats
Effets potentiels différés : Non disponible.
Exposition prolongée
Effets potentiels : Non disponible.
immédiats
Effets potentiels différés : Non dispeonible.
Effets chroniques potentiels pour la santé
Nan disponible.

Conclusion/Résumé : Non disponible.
Généralités : Une fois sensibilisé, une vive réaction allergique peut éventuellement se déclencher
lors d'une exposition ultérieure a de tres faibles niveaux. '
Cancérogénicité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Mutagénicité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Tératogénicité ¢ Aucun effet important ou danger critique connu.
Effets surle : Aucun effet important ou danger critique connu.
développement
Effets sur la fertilité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Autres informations : Non disponible.

Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme. Le mélange a été évalué selon la méthode
traditionnelle de la réglementation du CLP (CE) N° 1272/2008 et est conformément classé pour ses propriétés

toxicologiques. Voir Sections 2 et 3 pour plus de détails.

L'exposition aux vapeurs de solvant dégagées par le composant a des concentrations supérieures a la limite
d'exposition professionnelle spécifiée peut avoir des effets secondaires pour la santé, provoquant par exemple une
irritation des muqueuses et du systéme respiratoire et des effets secondaires sur les reins, le foie et le systeme nerveux
central. Parmi les symptémes et signes figurent : maux de téte, vertiges, fatigue, faiblesse musculaire, somnolence et,
dans les cas extrémes, évanouissement.

Les solvants peuvent produire certains des effets ci-dessus par absorption cutanée. Le contact répété ou prolongé
avec le mélange peut entrainer la déshydratation de la peau, provoquant une dermatite de contact non allergique et
I'absorption a travers la peau.

Les jets de liquide dans les yeux peuvent causer une irritation et des atteintes réversibles.

L'ingestion peut entrainer nausées, diarrhées et vomissements.
Ceci prend en compte, lorsqu'ils sont connus, les effets immédiats et retardés, ainsi que les effets chroniques des

composants pour une exposition de courte durée ou prolongée par voie orale, respiratoire, cutanée et par contact
oculaire.

Contient 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one, mélange de: 5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 247-500-7];
2-methyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 220-239-6] (3:1). Peut produire une réaction allergique.
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 01171788

Date d'édition/Date de révision
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

: 10 Novembre 2017

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité
Nom du produit/ Résultat Espéces Exposition
composant
1-méthoxy-2-propanaol Aigué CL50 23300 mg/l Daphnie 48 heures
Aigué CL50 >4500 mg/l Eau douce Poisson 96 heures
cyperméthrine cis/trans +/- | Aigué CE50 0.00015 mg/| Daphnie - Daphnia magna 48 heures
40/60
Aigué CI50 >0.1 mg/l Algues 72 heures
Aigué CL50 0.00069 mgl/l Poisson 96 heures

Conclusion/Résumeé

: |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

12.2 Persistance et dégradabilité

Conclusion/Résumé

: Non disponible.

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Nom du produit/ LogPow FBC Potentiel
composant

cyperméthrine cis/trans +/- | 6.3 - élevée
40/60

12.4 Mobilité dans le sol

Coefficient de répartition
sol/eau (Koc)

Mobilité

: Non disponible.

: Non disponible.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT
vPvB

12.6 Autres effets néfastes

: Non applicable.
: Non applicable.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter |a liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit

Méthodes d'élimination
des déchets

Déchets Dangereux

Cataloqu ropée

: Il est recommandé d'éviter ou réduire autant que possible la production de déchets.
La mise au rebut de ce produit, des solutions et des sous-produits devra en
permanence respecter les exigences légales en matiére de protection de
I'environnement et de mise au rebut des déchets ainsi que les exigences de toutes
les autorités locales. Elimination des produits excédentaires et non recyclables par
une entreprise autorisée de collecte des déchets. Ne pas rejeter les déchets non
traités dans les égouts, & moins que ce soit en conformité avec les exigences de
toutes les autorités compétentes.

: A la connaissance actuelle du fournisseur, ce produit n'est pas considéré comme un
déchet dangereux tel que défini par la Directive UE 2008/98/CE.
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830

Code

: 01171788
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

Date d'édition/Date de révision

: 10 Novembre 2017

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Code de déchets

Désignation du déchet

08 01 12

déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 11

Emballage

Méthodes d'élimination

des déchets

Précautions particuliéres

uniqguement si le recyclage est impossible.

: Il est recommandé d'éviter ou réduire autant que possible la production de déchets.
Recycler les déchets d'emballage. Envisager l'incinération ou la mise en décharge

: Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes
précautions d'usage. Manipuler avec prudence les récipients vides non nettoyés ni

rincés. Les conteneurs vides ou les saches internes peuvent retenir des restes de
produit. Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et
tout contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits d'évacuation.

14. Informations relatives au transport

(cyperméthrine cis/
trans +/- 40/60)

(cyperméthrine cis/
trans +/- 40/60)

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Numéro ONU UN3082 UN3082 UN3082 UN3082
14.2 Désignation MATIERE MATIERE ENVIRONMENTALLY | ENVIRONMENTALLY
officielle de DANGEREUSE DU DANGEREUSE DU HAZARDOUS HAZARDOUS
transport de I'ONU | POINT DE VUE DE POINT DE VUE DE | SUBSTANCE, LIQUID, | SUBSTANCE, LIQUID,
L'ENVIRONNEMENT, | L'ENVIRONNEMENT, N.O.S. N.O.S.
LIQUIDE, N.S.A. LIQUIDE, N.S.A.

(alpha-cyano-
3-phenoxybenzyl 3-(2,
2-dichlorovinyl)-2,
2-dimethylcyclopropanecarboxylate
cis/trans +/- 40/60)

(alpha-cyano-
3-phenoxybenzyl 3-(2,
2-dichlorovinyl)-2,
2-dimelhylcyclopropanecarboxylate
cis/trans +/- 40/60)

14.3 Classe(s) de
danger pour le
transport

9

9

14.4 Groupe
d'emballage

]

1l

14.5 Dangers pour
I'environnement

Substances
polluantes de
I’environnement
marin

Oui.

Non applicable.

Oui.

Non applicable.

Yes.

(alpha-cyano-
3-phenoxybenzyl 3-(2,
2-dichlorovinyl)-2,
2-dimethyleycloprop boxylat

cis/trans +/- 40/60)

Yes.

Not applicable.

Autres informations
: Ce produit n’est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

<51 ou = 5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 4.1.1.1,4.1.1.2et4.1.1.4 2 4.1.1.8.

: Ce produit n'est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

<51 ou <5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 4.1.1.1,41.1.2et4.1.14 2 4.1.1.8.

: FPhis product is not regulated as a dangerous good when transported in sizes of <5 L or =5 kg,

provided the packagings meet the general provisions of 4.1.1.1, 4.1.1.2 and 4.1.1.4 t0 4.1.1.8.

: Ce produit n'est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

< 51 ou =5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 5.0.2.4.1, 5.0.2.6.1.1 et 5.0.2.8.
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

14. Informations relatives au transport

14.6 Précautions : Transport avec les utilisateurs locaux : toujours transporter dans des
particuliéres a prendre par conditionnements qui sont corrects et sécurisés. S'assurer que les personnes
l'utilisateur transportant le produit connaissent les mesures a prendre en cas d'accident ou de

déversement accidentel.

14.7 Transport en vrac : Non applicable.
conformément a I'annexe |l

de la convention Marpol et

au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'environnement
Réglement UE (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Annexe XIV - Liste des substances soumises a autorisation

Annexe XIV

Aucun des composants n'est répertorie.

Substances extrémement préoccupantes

Aucun des composants n'est répertorié.

Annexe XVII - Restrictions : Non applicable.
applicables a la

fabrication, a la mise sur

le marché et a I'utilisation

de certaines substances

et préparations

dangereuses et de

certains articles

dangereux

Autres Réglementations UE
Substances gui appauvrissent la couche d’ozone (1005/2009/UE

Non inscrit.

Directive Seveso

Ce produit est contrdlé selon la directive Seveso.
Critéres de danger

Catégorie

E1 : Dangereux pour I'environnement aquatique dans la catégorie aigué 1 ou chronigue 1
9i : Tres toxique pour l'environnement

Réglementations nationales

Code de la Sécurité : Zméthoxypropane-2-ol RG 84

Sociale, Art. L 461-1aL

461-7

Surveillance médicale . Arrété du 11 Juillet 1977 fixant |a liste des travaux nécessitant une surveillance
renforcée médicale renforcée: non concerné
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le reglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

: Surveillance médicale renforcée ; Décret n°2001-97 du 1er février 2001 établissant
les regles particuliéres de prévention des risques cancérogénes, mutagénes ou
toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ; Décret n® 2003-1254 du
23 décembre 2003 relatif a la prévention du risque chimique et modifiant le code du
travail. ; Décret n® 2004-187 du 26 février 2004 relatif a la mise sur le marché des
produits biocides ; Décret N. 88-1231 du 29/12/1988 relatif a des substances et
préparations vénéneuses. ; Décret 95-517 du 15 mai 1997, relatif a la classification
des déchets dangereux. ; Code du travail article: R231-53. ; Code du travail:
Ambiance des lieux de travail (aération, assainissement): Art. R 232-5 a R 232-5-14 ;
Code du travail: Prévention du risque chimique : Art.R231-51 et R 231-54 a R
231-54-9 ; Code du travail: Prévention des incendies: Art.R232-12-13 a R 232-12-29
et R 233-30 ; Code du travail: dispositions applicables aux femmes: Art. L 234-3 a L
236-6 ; Code du travail: dispositions applicables aux jeunes travailleurs: Art. L 234-3
a L 236-6; Art: R234-16 ; Code du travail: Installations sanitaires: Art. R 232-2 a R
232-2-7 ; Loi 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée et décret d'application du 21
septembre 1977 relatifs aux installations classées pour la protection de
I'environnement. ; Tableaux des maladies professionnelles prévues a |'article R461-3

du code du travail

Références

15.2 Evaluation de la : Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été mise en ceuvre.
sécurité chimique

RUBRIQUE 16: Autres informations

V" Indique quels renseignements ont été modifiés depuis la version précédente.
Abréviations et acronymes

ETA = Estimation de la Toxicité Aigué

CLP = Réglement 1272/2008/CE relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges

DNEL = Dose dérivée sans effet

Mention EUH = mention de danger spécifique CLP

PNEC = concentration prédite sans effet

RRN = Numéro d'enregistrement REACH

PBT = Persistantes, Bioaccumulables et Toxiques

vPVvB = Treés persistant et trés bioaccumulable
ADR = L'Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par voie de Navigation
intérieure

code IMDG = code maritime international des marchandises dangereuses

IATA = Association international du transport aérien

Procédure employée pour déterminer la classification selon le Réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP/SGH]

Classification Justification
Eye Dam. 1, H318 Méthode de calcul
Skin Sens. 1, H317 Méthode de calcul
Aquatic Acute 1, H400 Méthode de calcul
Agquatic Chronic 1, H410 Méthode de calcul

Texte intégral des mentions H abrégées
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EBonforme au réglement (CE) n® 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 01171788
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017

RUBRIQUE 16: Autres informations

H226
H301
H302
H311
H314
H315
H317
H318
H319
H331
H332
H335
H336
H400
H410

H412

Liquide et vapeurs inflammables.

Toxique en cas d'ingestion.

Nocif en cas d'ingestion.

Toxique par contact cutané.

Provoque des brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.
Provoque une irritation cutanée.

Peut provoquer une allergie cutanée.

Provoque de graves lésions des yeux.

Provoque une sévere irritation des yeux.

Toxique par inhalation.

Nocif par inhalation.

Peut irriter les voies respiratoires.

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes

a long terme.

Texte intégral des classifications [CLP/SGH]

Acute Tox. 3, H301
Acute Tox. 3, H311
Acute Tox. 3, H331
Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H332
Aquatic Acute 1, H400

Eye Dam. 1, H318
Eye Irrit. 2, H319

Flam. Lig. 3, H226
Skin Corr. 1B, H314
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Skin Sens. 1A, H317
STOT SE 3, H335

STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 1, H410

Aquatic Chronic 3, H412

TOXICITE AIGUE (orale) - Catégorie 3

TOXICITE AIGUE (cutané) - Catégorie 3

TOXICITE AIGUE (inhalation) - Catégorie 3

TOXICITE AIGUE (orale) - Catégorie 4

TOXICITE AIGUE (inhalation) - Catégorie 4

TOXICITE A COURT TERME (AIGUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Categorie 1

TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 1

TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 3

LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION OCULAIRE -
Catégorie 1

LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION OCULAIRE -
Catégorie 2

LIQUIDES INFLAMMABLES - Catégorie 3

CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE - Catégorie 1B
CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE - Catégorie 2
SENSIBILISATION CUTANEE - Catégorie 1

SENSIBILISATION CUTANEE - Catégorie 1A

TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES -
EXPOSITION UNIQUE (Irritation des voies respiratoires) -
Categorie 3

TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES -
EXPOSITION UNIQUE (Effets narcotiques) - Catégorie 3

Histori
Date d'édition/ Date de
révision

: 10 Novembre 2017

Date de la précédente 1 27 Juin 2017
édition
Elaborée par : EHS
Version x 109
Renonciation
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Bonforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830
Code : 01171788 Date d'édition/Date de révision : 10 Novembre 2017
ALBI X 6089 H1SL CONC POUR CE 2000 1999

RUBRIQUE 16: Autres informations

Les informations qui se trouvent dans cette fiche sont fondées sur I'état actuel des informations scientifiques et
techniques. L'objet de ces informations est d'attirer I'attention sur l'aspect hygiéne et sécurité en ce qui concerne les
produits fournis par nous, et de suggérer des mesures de précaution pour l'emmagasinage et l'utilisation des produits.
Aucune justification ni garantie n'est donnée en ce qui concerne les propriétés des produits. Notre responsabilité ne
pourra étre recherchée en cas de non observation des mesures de précaution décrites dans cette fiche technique ou

d'utilisation inhabituelle des produits.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le réglement (UE) n° France

FICHE DE DONNEES DE
SECURITE

Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018 Version : 1.0

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/
I'entreprise
1.1 Identificateur de produit

Nom du produit : CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
Code du produit : 00347786
Autres moyens : Non disponible.

d'identification

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation du produit : Usage grand-public, Applications professionnelles.
Utilisation de la substance/ : Matiére premiére pour Peinture; Revétement.
du mélange

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

PPG AC - France

Immeuble Union Square

1, Rue de I'Union

CS10055 !

92565 RUEIL MALMAISON CEDEX
France

Tel : +33(0)1.57.61.03.20
Fax:+33(0)1.57.61.01.70

Adresse email de la : %.acemea-south@ppg.com
personne responsable
pour cette FDS

1.4 Numéro d'appel d'urgence
ani de conseil/centre antipoison nati

Numéro de téléphone : Numéro de téléphone d'appel d'urgence : 01 45 42 59 59
(Association ORFILA, organisme agréé prévu au 4eme alinéa de l'article L231-7 du

code du travail)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Définition du produit : Mélange
Classification selon le Réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP/SGH]
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1, H317

Agquatic Acute 1, H400
Aguatic Chronic 1, H410

Ce produit est classé comme dangereux conformément au réglement (CE) n® 1272/2008 et ses modifications.

Voir section 16 pour le texte intégral des mentions H déclarées ci-dessus.
Pour plus de détails sur les conséquences en termes de santé et les symptémes, reportez-vous a la section 11.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830
Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.2 Eléments d'étiquetage
Pictogrammes de danger

(g
Mention d’avertissement : Danger
Mentions de danger : Provoque de graves lésions des yeux.

Peut provoquer une allergie cutanée.
Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long

terme.
Conseils de prudence
Généralités : Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d'un médecin, garder a
disposition le récipient ou I'étiquette.
Prévention : Porter des gants de protection. Porter un équipement de protection des yeux ou du
visage. Eviter de respirer les vapeurs.
Intervention : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Stockage : Non applicable.
Elimination : Eliminer le contenu et le récipient en conformité avec toutes réglementations locales,
régionales, nationales, et internationales.

P102, P101, P280, P261, P305 + P351 + P338, P501

Ingrédients dangereux : D-Glucopyranose, oligomers, decyl octyl glycosides
propiconazole
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one
mélange de: 5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 247-500-7]; 2-methyl-
2H-isothiazol-3-one [No. CE 220-239-6] (3:1)

Eléments d’étiquetage : Non applicable.
supplémentaires
Annexe XVII - Restrictions : Non applicable.

applicables a la fabrication,
a la mise sur le marché et a
l'utilisation de certaines
substances et
préparations dangereuses
et de certains articles

dangereux
Xi s d'emballages spéciau
Récipients devant étre : Non applicable.

pourvus d'une fermeture
de sécurité pour les
enfants

Avertissement tactile de : Non applicable.
danger

2.3 Autres dangers
Autres dangers qui ne : Un contact prolongé ou répété peut éventuellement sécher la peau et provoquer une

donnent pas lieu a une irritation.
classification
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786

Date d'édition/Date de révision
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

: 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges : Mélange
Classification
Nom du produit/composant Identifiants % en poids Réglement (CE) Type
n°® 1272/2008 [CLP]
P-Glucopyranose, oligomers, REACH #: 01-2119488530-36 | 25.0 - <10 Eye Dam. 1, H318 (1
decyl octyl glycosides CE: 500-220-1
CAS: 68515-73-1
Castor oll, ethoxylated CE: 500-151-7 25.0-=10 Eye Irrit. 2, H319 (1
CAS: 61791-12-6
3-butoxy-2-propanol REACH #: 01-2119475527-28 |21.0-<5.0 Skin Irrit. 2, H315 (1]
CE: 225-878-4 Eye Irrit. 2, H319
CAS: 5131-66-8
Index: 603-052-00-8
1-méthoxy-2-propanol REACH #: 01-2119457435-35 |=1.0-=5.0 Flam. Lig. 3, H226 (1112
CE: 203-539-1 STOT SE 3, H336
CAS: 107-98-2
Index: 603-064-00-3
(2-méthoxyméthylethoxy)propanol | REACH #: 01-2119450011-60 | 21.0 - <5.0 Non classé. [2
CE: 252-104-2
CAS: 34590-94-8
propiconazole CE: 262-104-4 21.0-<5.0 Acute Tox. 4, H302 (1]
CAS: 60207-90-1 Skin Sens. 1, H317
Index: 613-205-00-0 Aquatic Acute 1, H400
(M=1)
Agquatic Chronic 1, H410
(M=1)
Poly(oxy-1,2-ethanediyl), a-[2,4,6- | CAS: 99734-09-5 21.0-<5.0 Aquatic Chronic 3, H412 |[1]
tris(1-phenylethyl)phenyl]-w-
hydroxy-
Soprophor 3D33 CAS: 90093-37-1 21.0-<5.0 Eye Irrit. 2, H319 (11
cyperméthrine cis/trans +/- 40/60 | CE: 257-842-9 21.0-<5.0 Acute Tox. 4, H302 (1112
CAS: 52315-07-8 Acute Tox. 4, H332
Index: 607-421-00-4 STOT SE 3, H335
Aquatic Acute 1, H400
(M=1000)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=1000)
1-(4-chlorophényl)-4,4-diméthyl-3- | CE: 403-640-2 <1.0 Acute Tox. 4, H302 (1
(1,2,4-triazol-1-yiméthyl)pentan- | CAS: 107534-96-3 Repr. 2, H361d (Foetus)
3-ol Index: 603-197-00-7 Aquatic Acute 1, H400
(M=1)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=10)
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate | CE: 259-627-5 <1.0 Acute Tox. 4, H302 (1
CAS: 55406-53-6 Acute Tox. 3, H331
Index: 616-212-00-7 Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1, H317
STOT RE 1, H372
(larynx)
Aquatic Acute 1, H400
(M=10)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=1)
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one CE: 220-120-9 <0.30 Acute Tox. 4, H302 (1]
CAS: 2634-33-5 Acute Tox. 2, H330
Index: 613-088-00-6 Skin Irrit. 2, H315
France France 3/20
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le reglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786

CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

mélange de: 5-chloro-2-méthyl-
2H-isothiazol-3-one [No. CE
247-500-7]; 2-methyl-2H-
isothiazol-3-one [No. CE
220-239-6] (3:1)

Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1A, H317
Aquatic Acute 1, H400

(M=1)
Aquatic Chronic 2, H411
REACH #: 01-2120764691-48 | <0.060 Acute Tox. 3, H301 (1]
CAS: 55965-84-9 Acute Tox. 3, H311
Index: 613-167-00-5 Acute Tox. 3, H331

Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
(M=1)

Aquatic Chronic 1, H410
(M=1)

Voir section 16 pour le
texte intégral des
mentions H déclarées
ci-dessus.

Dans ['état actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application, aucun autre ingrédient
présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou I'environnement, ni PTB ou tPtB, ni soumises a une limite
d'exposition professionnelle et donc nécessiterait de figurer dans cette section.

Type

[1] Substance classée avec un danger pour la santé ou I'environnement

[2] Substance avec une limite d'exposition au poste de travail

[3] La substance remplit les critéres des PTB selon le Réglement (CE) n° 1907/2006, Annexe XllI
[4] La substance remplit les critéres des tPtB selon le Réglement (CE) n® 1907/2006, Annexe Xll|
[5] Substance de degré de préoccupation équivalent

[6] Divulgation supplémentaire en vertu de la politique d'entreprise

Les limites d'exposition professionnelle, quand elles sont disponibles, sont énumérées a la section 8.

Les codes SUB représentent les substances sans numéro de CAS enregistré.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Contact avec les yeux

Inhalation

Contact avec la peau

Ingestion

Protection des sauveteurs

: Vérifier si la victime porte des verres de contact et dans ce cas, les lui enlever. Rincer

immédiatement et abondamment les yeux a I'eau courante pendant au moins 15
minutes en gardant les paupiéres ouvertes. Obtenir des soins médicaux dés que

possible.

: Emmener a l'air frais. Garder la personne au chaud et au repos. S'il ne respire pas,

en cas de respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire, que le personnel qualifié
pratique la respiration artificielle ou administre de l'oxygéne.

: Retirer les vétements et les chaussures contaminés. Laver soigneusement la peau

au savon et a I'eau ou utiliser un nettoyant cutané reconnu. NE PAS UTILISER de
solvants ni de diluants.

: En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage

ou l'étiquette. Garder la personne au chaud et au repos. NE PAS faire vomir.

: Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en 'absence

de formation appropriée. Sil'on soupgonne que des fumeées sont encore présentes,
le sauveteur devra porter un masque adéquat ou un appareil de protection
respiratoire autonome. Il peut étre dangereux pour la personne assistant une victime
de pratiquer le bouche a bouche. Laver abondamment a I'eau les vétements

contaminés avant de les retirer, ou parter des gants.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830
Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.2 Principaux symptoémes et effets, aigus et différés
Effets aigus potentiels sur la santé

Contact avec les yeux : Provoque de graves lésions des yeux.

Inhalation 7 : Aucun effet important ou danger critique connu.

Contact avec la peau : Dégraisse la peau. Peut éventuellement entrainer une sécheresse et une irritation
de la peau. Peut provoquer une allergie cutanée.

Ingestion : Aucun effet important ou danger critique connu.

Signes/symptémes de surexposition

Contact avec les yeux : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur
larmoiement
rougeur

Inhalation : Aucune donnée spécifique.

Contact avec la peau : Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur ou irritation
rougeur
sécheresse
gergure
la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre

Ingestion : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleurs stomacales

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin traitant : En cas d'inhalation de produits de décomposition lors d'un incendie, les symptomes
peuvent étre différés. La personne exposée peut avoir besoin de rester sous

surveillance médicale pendant 48 heures.
Traitements spécifiques : Pas de traitement particulier.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d'extinction : Utiliser un agent extincteur approprié pour étouffer l'incendie avoisinant.
appropriés

Moyens d'extinction ¢ Aucun connu.
inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Dangers dus a la : L'augmentation de pression résultant d'un incendie ou d'une exposition a des

substance ou au mélange températures élevées peut provoquer I'explosion du conteneur. Cette substance est
trés toxique pour les organismes aquatiques avec des effets néfastes a long terme.

L'eau du réseau d'extinction d'incendie qui a été contaminée par ce produit doit étre
conservée en milieu fermé et ne doit étre déversée ni dans le milieu aquatique, ni
aucun égout ou conduit d'évacuation.

Produits de combustion : Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances

dangereux suivantes:
oxydes de carbone
oxydes d'azote
composés halogénés
acide cyanhydrique

5.3 Conseils aux pompiers
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le reglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786

CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

Précautions spéciales
pour les pompiers

Equipement de protection
spécial pour le personnel
préposé a la lutte contre
I'incendie

: En présence d'incendie, circonscrire rapidement le site en évacuant toute personne

se trouvant prés des lieux de I'accident. Aucune initiative ne doit &tre prise qui
implique un risque individuel ou en I'absence de formation appropriée.

: Les pompiers devront porter un équipement de protection approprié ainsi qu'un

appareil de protection respiratoire autonome avec masque intégral fonctionnant en
mode pression positive. Les vétements pour sapeurs-pompiers (y compris casques,
bottes de protection et gants) conformes a la Norme européenne EN 469 procurent
un niveau de protection de base contre les accidents chimiques.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes

Pour les secouristes

6.2 Précautions pour la
protection de
I'environnement

. Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence

de formation appropriée. Evacuer les environs. Empécher |'accés aux personnes
non requises et ne portant pas de vétements de protection. Ne pas toucher ni
marcher dans le produit répandu. Ne pas respirer les vapeurs ou le brouillard.
Assurer une ventilation adéquate. Porter un appareil de protection respiratoire
approprié lorsque le systéme de ventilation est inadéquat. Porter un équipement de

protection individuelle adapté.

: Sides vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le déversement, consulter

la section 8 pour les matériaux appropriés et inappropriés. Voir également les
informations contenues dans « Pour le personnel autre que le personnel

d’'intervention ».

: Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout

contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits d'évacuation. Informez
les autorités compétentes en cas de pollution de I'environnement (égouts, voies
d'eau, sol et air) par le produit. Matiére propre a polluer I'eau. Peut-&tre nocif pour
I'environnement en cas de déversement de grandes quantités. Recueillir le produit

répandu.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Petit déversement
accidentel

Grand déversement
accidentel

6.4 Référence a d'autres
rubriques

: Arréter la fuite si cela ne présente aucun risque. Ecarter les conteneurs de la zone

de déversement accidentel. Diluer avec de I'eau et éponger si la matiére est soluble
dans 'eau. Sinon, ou si la matiére est insoluble dans I'eau, absorber avec un
matériau sec inerte et placer dans un conteneur a déchets approprie. Elimination
par une entreprise autorisée de collecte des déchets.

: Arréter la fuite si cela ne présente aucun risque. Ecarter les conteneurs de la zone

de déversement accidentel. S'approcher des émanations dans la méme direction
que le vent. Bloquer toute pénétration possible dans les égouts, les cours d'eau, les
caves ou les zones confinées. Laver le produit répandu dans une installation de
traitement des effluents ou procéder comme suit. Contenir les fuites et les ramasser
a |'aide de matiéres absorbantes non combustibles telles que le sable, Ia terre, la
vermiculite, la terre a diatomées. Les placer ensuite dans un récipient pour
élimination conformément a la réglementation locale. Elimination par une entreprise
autorisée de collecte des déchets. Les matériaux absorbants contaminés peuvent

présenter les mémes risques que le produit répandu.

: Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

Voir la section 8 pour toute information sur les équipements de protection individuelle

adaptés.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des

déchets.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830
Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Mesures de protection : Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir Section 8). Il est

interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits ol ce produit est manipule,
entreposé ou mis en oeuvre. |l estrecommandé au personnel de se laver les mains
et la figure avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements contaminés et
les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de restauration. Les
personnes ayant des antécédents de sensibilisation cutanée ne doivent pas intervenir
dans les processus utilisant ce produit. Ne pas mettre en contact avec les yeux, la
peau ou les vétements. Ne pas avaler. Eviter de respirer les vapeurs ou le brouillard.
Eviter le rejet dans I'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche de
données de sécurité. Utiliser uniquement dans un environnement bien aéré. Porter
un appareil de protection respiratoire approprié lorsque le systeme de ventilation est
inadéquat. Ne pas pénétrer dans les lieux de stockage et dans des espaces
confinés & moins qu'il y ait une ventilation adéquate. Garder dans le conteneur
d'origine ou dans un autre conteneur de substitution homologué fabriqué a partir d'un
matériau compatible et tenu hermétiquement clos lorsqu'il n'est pas utilisé. Tenir
éloigné de la chaleur, des étincelles, de |la flamme nue, ou de toute autre source
d'inflammation. Utiliser un équipement électrique (de ventilation, d'éclairage et de
manipulation) anti-déflagrant. Utiliser des outils ne produisant pas d'étincelles.
Prendre les mesures nécessaires contre les décharges électrostatiques. Pour éviter
un incendie ou une explosion, pendant le transfert, dissiper |'électricité statique en
mettant a |a terre et en reliant électriquement les récipients et I'équipement avant le
transfert du produit. Les conteneurs vides retiennent des résidus de produit et
peuvent présenter un danger. Ne pas réutiliser ce conteneur.

Conseils sur I'hygiéne : Il est interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits ot ce produit est manipulé,

professionnelle en général entreposé ou mis en oeuvre. |l est recommandé au personnel de se laver les mains
et la figure avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements contaminés et
les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de restauration. Voir
également la section 8 pour plus d'informations sur les mesures d'hygiéne.

7.2 Conditions d'un : Blocker entre les températures suivantes: 5 a 35°C (41 a 95°F). Stocker

stockage sdr, y compris conformément a la réglementation locale. Stocker dans le récipient d'origine a I'abri
d'éventuelles de la lumiére directe du soleil dans un endroit sec, frais et bien ventilé a I'écart des
incompatibilités matériaux incompatibles (cf. la Section 10). Garder sous clef. Garder le récipient

hermétiquement fermé lorsque le produit n'est pas utilisé. Les récipients ayant été
ouverts doivent étre refermés avec soin et maintenus en position verticale afin d'éviter
les fuites. Ne pas stocker dans des conteneurs non étiquetés. Utiliser un récipient
approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant. Voir la section 10
concernant les matériaux incompatibles avant manipulation ou utilisation.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Consulter la section 1.2 pour utilisations identifiées.

RUBRIQUE 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

8.1 Paramétres de contrdle
Limites d'exposition professionnelle
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Conforme au réglement (CE) n°® 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786

Date d'édition/Date de révision

CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

: 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Nom du produit/composant

Valeurs limites d'exposition

1-méthoxy-2-propanol

(2-méthoxyméthylethoxy)propanol

cyperméthrine cis/trans +/- 40/60

Ministére du travail (France, 10/2016). Absorbé par la peau.
VLE: 375 mg/m? 15 minutes. Forme: Risque d'allergie
VLE: 100 ppm 15 minutes. Forme: Risque d'allergie
VME: 188 mg/m? 8 heures. Forme: Risque d'allergie
VME: 50 ppm 8 heures. Forme: Risque d'allergie
Ministére du travail (France, 10/2016). Absorbé par la peau.
VME: 50 ppm 8 heures.
VME: 308 mg/m? 8 heures.
Ministére du travail (France, 10/2016). Absorbé par la peau.
VME: 5 mg/m?3, (en CN) 8 heures.

Procédures de
surveillance

: Sice produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition, il peut
s'avérer nécessaire d'effectuer un examen suivi des personnes, de |'atmosphére sur

recommandées le lieu de travail ou des organismes vivants pour déterminer I'efficacité de la
ventilation ou d'autres mesures de contréle ou évaluer le besoin d'utiliser du matériel
de protection des voies respiratoires. |l doit étre fait référence a des normes de
surveillance, comme les suivantes : Norme européenne EN 689 (Atmospheres des
lieux de travail - Conseils pour I'évaluation de I'exposition aux agents chimiques aux
fins de comparaison avec des valeurs limites et stratégie de mesurage) Norme
européenne EN 14042 (Atmosphéres des lieux de travail - Guide pour |'application et
|'utilisation de procédures et de dispositifs permettant d'évaluer I'exposition aux
agents chimiques et biologiques) Norme européenne EN 482 (Atmosphéres des
lieux de travail - Exigences générales concernant les performances des modes
opératoires de mesurage des agents chimiques) Il est également exigé de faire
référence aux guides techniques nationaux concernant les méthodes de
détermination des substances dangereuses.
DNEL
Nom du produit/composant Type Exposition Valeur Population Effets
3-butoxy-2-propanol DNEL |Court terme Voie |50 % Opérateurs Local
cutanée
DNEL |Long terme Voie 44 mg/kg | Opérateurs Systémique
cutanée bw/jour
DNEL [Long terme 270.5mg/ |Opérateurs Systémique
Inhalation m?
DNEL |Long terme Voie 50 % Opérateurs Local
cutanée
DNEL |Court terme Voie |50 % Consommateurs |Local
cutanée
DNEL |Long terme Voie 16 mg/kg | Consommateurs |Systémique
cutanée bw/jour
DNEL |Long terme 33.8 mg/m?| Consommateurs |Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 8.75mg/ |Consommateurs |Systémique
orale kg bw/jour
DNEL |Long terme Voie 50 % Consommateurs |Local
cutanée
1-méthoxy-2-propanol DNEL |Court terme 553.5 mg/ | Opérateurs Local
Inhalation m?
DNEL [Long terme 369 mg/m?* | Opérateurs Systémique
Inhalation
DNEL (Long terme Voie 50.6 mg/ | Opérateurs Systémique
cutanée kg bw/jour
DNEL |Long terme 43.9 mg/m?| Consommateurs |Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 18.1 mg/ | Consommateurs |Systémique
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il, modifié par le reglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle
cutanée kg bw/jour
DNEL [Long terme Voie 3.3 mg/kg | Consommateurs |Systémique
orale bwi/jour
(2-méthoxyméthylethoxy)propanol DNEL |Long terme 308 mg/m?* | Opérateurs Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 283 mg/kg | Opérateurs Systémique
cutanée bw/jour
DNEL |Long terme 37.2 mg/m3| Consommateurs |Systémique
Inhalation
DNEL |Long terme Voie 121 mg/kg | Consommateurs |Systémique
cutanée bw/jour
DNEL |Long terme Voie 36 mg/kg | Consommateurs |Systémique
orale bw/jour
PNEC
Nom du produit/composant Type | Description du milieu Valeur Description de la
Méthode
3-butoxy-2-propanol - Eau douce 0.525 mg/l Facteurs d'Evaluation
- Eau de mer 0.0525 mgl/l Facteurs d'Evaluation
. Usine de Traitement 10 mg/l Facteurs d'Evaluation
d'Eaux Usées
- Sédiment d'eau douce [2.36 mg/kg dwt -
- Sédiment d'eau de mer |0.236 mg/kg dwt | Facteurs d'Evaluation
- Sol 0.16 mg/kg dwt -
1-méthoxy-2-propanol - Eau douce 10 mg/l Facteurs d'Evaluation
- Eau de mer 1 mgl/l Facteurs d'Evaluation
- Usine de Traitement 100 mg/l Facteurs d'Evaluation
d'Eaux Usées
- Sédiment d'eau douce |41.6 mg/kg Partage & I'Equilibre
- Sédiment d'eau de mer |4.17 mg/kg Partage a I'Equilibre
- Sol 2.47 mglkg Partage a I'Equilibre
(2-méthoxyméthylethoxy)propanol - Eau douce 19 mgl/l Facteurs d'Evaluation
- Eau de mer 1.9 mg/l Facteurs d'Evaluation
- Usine de Traitement 4168 mg/l Facteurs d'Evaluation
d'Eaux Usées
- Sédiment d'eau douce |70.2 mg/kg Partage a I'Equilibre
- Sédiment d'eau de mer |7.02 mg/kg Partage a I'Equilibre
- Sol 2.74 mg/kg Partage a I'Equilibre

8.2 Controles de I'exposition

Contréles techniques
appropriés

: Siles manipulations de I'utilisateur provoquent de la poussiére, des fumees, des gaz,

des vapeurs ou du brouillard, utiliser des enceintes fermées, une ventilation par
aspiration a la source, ou d'autres systémes de contréle automatique intégrés afin
de maintenir le seuil d'exposition du technicien aux contaminants en suspension
dans l'air inférieur aux limites recommandées ou légales.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne

Protection des yeux/du

visage

: Se laver abondamment les mains, les avant-bras et |e visage aprés avoir manipulé

des produits chimiques, avant de manger, de fumer et d'aller aux toilettes ainsi qu'a
la fin de la journée de travail. Il est recommandé d'utiliser les techniques
appropriées pour retirer les vétements potentiellement contaminés. Les vétements
de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. Laver les vétements
contaminés avant de les réutiliser. S'assurer que les dispositifs rince-ceil
automatiques et les douches de sécurité se trouvent a proximité de I'emplacement
des postes de travail.

: Lunettes anti-éclaboussures chimiques et écran facial. Utiliser une protection

oculaire homologuée EN 166.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786

CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Protection de la peau
Protection des mains

Gants
Protection corporelle

Autre protection cutanée

Protection respiratoire

Contréles d'exposition
liés a la protection de
I'environnement

: Le port de gants imperméables et résistants aux produits chimiques conformes a

une norme approuvée, est obligatoire en tout temps lors de la manutention de
produits chimiques si une évaluation des risques le préconise. En prenant en
compte les paramétres indiqués par le fabricant de gants, vérifier pendant
I'utilisation que les gants conservent leurs propriétés protectrices. Il est noté que le
temps de claquage des gants peut différer d'un fabricant a I'autre. En cas de
mélanges constitués de plusieurs substances, il est impossible d'estimer de fagon
précise le délai de sécurité des gants. Gants recommandés sont basé sur le solvant
le plus commun dans ce produit. Pour un contact prolongé ou fréquement répété,
des gants de classe de protection 6 (temps de rupture supérieur a 480 minutes
selon la norme EM 374) sont recommandés. Pour un contact bref, des gants de
classe de protection 2 ou classe supérieure (temps de rupture supérieur a 30
minutes selon la norme EN 374) sont recommandés. L'utilisateur doit vérifier que
les types de gants qu'il choisit de porter pour la manipulation de ce produit est le
plus approprié et prend en compte les conditions d'utilisation particuliéres,
conformément aux indications stipulées dans I'évaluation des risques de I'utilisateur.

: caoutchouc butyle
: L'équipement de protection personnel pour le corps devra étre choisi en fonction de

la tache a réaliser ainsi que des risques encourus, et il est recommandé de le faire
valider par un spécialiste avant de procéder a la manipulation du produit.

Des chaussures adéquates et toutes mesures de protection corporelle devraient
étre déterminées en fonction de I'opération effectuée et des risques impliqués, et
devraient étre approuvées par un spécialiste avant toute manipulation de ce produit.

: Le choix de I'appareil de protection respiratoire doit &tre fondé sur les niveaux

d'expositions prévus ou connus, les dangers du produit et les limites d'utilisation
sans danger de |'appareil de protection respiratoire retenu. Les ouvriers exposés a
des concentrations supérieures a la limite d'exposition doivent porter des appareils
de protection respiratoire appropriés et homologués. Porter un appareil de
protection respiratoire muni d'un purificateur d'air ou & adduction d' air, parfaitement
ajusté et conforme a une norme en vigueur si une évaluation du risque indique que
cela est nécessaire. Parter un masque respiratoire conformément a la norme
EN140. Type de filtre : filtre de vapeurs organiques (Type A) et a particules P3

Il importe de tester les émissions provenant des systemes de ventilation ou du

matériel de fabrication pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de

la législation sur la protection de I'environnement. Dans certains cas, il sera
nécessaire d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur de gaz ou d'un filtre
ou de le modifier techniquement afin de réduire les émissions a des niveaux

acceptables.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique
Couleur
Odeur
Seuil olfactif
pH
Point de fusion/point de
congélation

: Liquide.

: Blanc.

: Légeére odeur.

: Non disponible.

R

: Peut éventuellement commencer a se solidifier a la température suivante: 0°C
(32°F) Ceci est fondé d'aprés les données de l'ingrédient suivant: eau. Moyenne
pondérée: -8.74°C (16.3°F)

Point initial d'ébullition et : >37.78°C
intervalle d'ébullition
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 9: Propnetes physiques et chimiques

Point d'éclair : Vase clos: 73°C

Taux d'évaporation : Plus haute valeur connue: 0.814 (1-méthoxypropane-2-ol) Moyenne pondérée: 0.
51comparé a acétate de butyle

Cette substance entretien la : Oui.

combustion.

Inflammabilité (solide, gaz) : liquide

Limites supérieures/ : Plus grande gamme connue: Seuil minimal: 1.1% Seuil maximal: 14% (

inférieures d'inflammabilité ou (2-méthoxyméthylethoxy)propanol)

limites d'explosivité

Pression de vapeur : Plus haute valeur connue: 3.2 kPa (23.8 mm Hg) (a2 20°C) (eau). Moyenne
pondérée: 2.64 kPa (19.8 mm Hg) (a 20°C)

Densité de vapeur : Plus haute valeur connue: 5.1 (Air = 1) ((2-méthoxyméthylethoxy)propanol).
Moyenne pondérée: 4.21 (Air = 1)

Densité relative : 1.03

Solubilité(s) : Partiellement soluble dans les substances suivantes: I'eau froide.

Coefficient de partage: n- : Non-applicable.

octanol/eau

Température d'auto- : Plus basse valeur connue: 207°C (404.6°F) ((2-méthoxyméthylethoxy)propanol).

inflammabilité
Température de décomposition : Stable dans les conditions de stockage et de manipulation recommandées (voir

Section 7).

Viscosité : Cinématique (40°C): <0.14 cm?/s

Viscosité : <305 (ISO 6mm)

Propriétés explosives : Le produit lu-méme n'est pas explosif, mais la formation d'un melange de
vapeur ou de poussiére avec l'air est possible.

Propriétés comburantes : Le produit ne présente pas de danger d'oxydation.

9.2 Autres informations
Aucune information additionnelle.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité : Aucune donnée d'essai spécifique relative a la réactivité n'est disponible pour ce
produit ou ses composants.

10.2 Stabilité chimique : Le produit est stable.

10.3 Possibilité de réactions : Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucune réaction
dangereuses dangereuse ne se produit.

10.4 Conditions a éviter : Risque de formation de produits de décomposition dangereux lors d'une exposition a
des températures élevées.

Voir les mesures de protection décrites aux sections 7 et 8.

10.5 Matiéres incompatibles : Tenir éloigné des matiéres suivantes afin d'éviter des réactions fortement
exothermiques : agents comburants, alcalins forts, acides forts.

10.6 Produits de : Selon les conditions, les produits de décomposition peuvent inclure les matiéres
décomposition dangereux suivantes : oxydes de carbone oxydes d'azote composés halogénés
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Nom du produit/ Résultat Espéces Dosage Exposition
composant

#butoxy-2-propanol DL50 Voie cutanée Lapin 3100 mg/kg -

DL50 Voie orale Rat 2.2 glkg -
1-méthoxy-2-propanol DL50 Voie cutanée Lapin 13 g/kg -

DL50 Voie orale Rat 5.2 glkg -
(2-méthoxyméthylethoxy)propanol CL50 Inhalation Vapeurs Rat 500 ppm 4 heures

DL50 Voie cutanée Lapin 9.5 g/kg -

DL50 Voie orale Rat 5.23 g/kg -
propiconazole CL50 Inhalation Poussiére et Rat >5800 mg/m? 4 heures

brouillards

DL50 Voie orale Rat 1517 mg/kg -
cyperméthrine cis/trans +/- 40/60 CL50 Inhalation Poussiére et Rat 2.5 g/m? 4 heures

brouillards

DL50 Voie cutanée Lapin 2460 mg/kg -

DL50 Voie orale Rat 57500 pg/kg -
1-(4-chlorophényl)-4,4-diméthyl-3-(1,2, | CL50 Inhalation Poussiére et Rat >5093 mg/m? 4 heures
4-triazol-1-ylméthyl)pentan-3-ol brouillards

DL50 Voie cutanée Lapin >5000 mg/kg -

DL50 Voie cutanée Rat >5 glkg -

DL50 Voie orale Rat - 1700 mg/kg -

Femelle
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate CL50 Inhalation Poussiére et Rat 0.67 mgl/l 4 heures
brouillards

DL50 Voie cutanée Lapin >2 glkg -

DL50 Voie orale Rat 1470 mg/kg -
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one CL50 Inhalation Poussiére et Rat 0.4 mgl/l 4 heures

brouillards

DL50 Voie orale Rat 1020 mg/kg -
mélange de: 5-chloro-2-méthyl-2H- DL50 Voie orale Rat 53 mg/kg -
isothiazol-3-one [No. CE 247-500-7];
2-methyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE
220-239-6] (3:1)

Conclusion/Résumé : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Estimations de la toxicité aiqué
Voie Valeur ETA
Woie orale 31757.1 mglkg
Inhalation (poussiéres et brouillards) 53.93 mg/l
Irritation/Corrosion
Nom du produit/composant Résultat Espéces Potentiell Exposition |Observation
yiodo-Z-propyny] butylcarbamate Yeux - Irritant puissant |Lapin - - -
Conclusion/Résumé
Peau : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Yeux : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Respiratoire : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Sensibilisation
France France 12/20
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Nom du produit/ Voie Espéces Résultat
composant d'exposition
Propiconazole peau cobaye Sensibilisant
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one peau cobaye Sensibilisant
Conclusion/Résumé _
Peau : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Respiratoire : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Mutagénicité

Conclusion/Résumé : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Cancérogénicité

Conclusion/Résumé : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Toxicité pour la reproduction

Conclusion/Résumé : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Tératogénicité

Conclusion/Résumé : Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unigue

Nom du produit/composant Catégorie Voie Organes cibles
; d'exposition

1-méthoxy-2-propanol Catégorie 3 [Non applicable. | Effets narcotiques
cyperméthrine cis/trans +/- 40/60 Catégorie 3 |Non applicable. | Irritation des voies

respiratoires

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée

Nom du produit/composant Catégorie Voie Organes cibles
d'exposition
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate Catégorie 1 |Indéterminé larynx

Danger par aspiration
Non disponible.

Informations sur les voies  : Non disponible.
d'exposition probables

Effets aigus potentiels sur la santé

Inhalation : Aucun effet important ou danger critique connu.

Ingestion : Aucun effet important ou danger critique connu.

Contact avec la peau : Dégraisse la peau. Peut éventuellement entrainer une sécheresse et une irritation
de la peau. Peut provoquer une allergie cutanée.

Contact avec les yeux : Provoque de graves |ésions des yeux.

mptém caractéristi hysigues. chimiqu toxicologi

Inhalation : Aucune donnée spécifique.

Ingestion : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleurs stomacales

Contact avec la peau : Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur ou irritation
rougeur
sécheresse
gergure

la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Ill, modifié par le reglement (UE) n° 2015/830
Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Contact avec les yeux : Les symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur
larmoiement

rougeur

Exposition de courte durée

Effets potentiels : Non disponible.
immédiats

Effets potentiels différés : Non disponible.

Exposition prolongée
Effets potentiels : Non disponible.
immédiats
Effets potentiels différés : Non disponible.

Effets chroniques potentiels pour la santé
Non disponible.

Conclusion/Résumé : Non disponible.

Généralités : Un contact prolongé ou répété peut dégraisser la peau et entrainer une irritation, des
gergures et/ou une dermatite. Une fois sensibilisé, une vive réaction allergique peut
éventuellement se declencher lors d'une exposition ultérieure a de trés faibles

niveaux.
Cancérogénicité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Mutagénicité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Tératogénicité : Aucun effet important ou danger critique connu.
Effets sur le : Aucun effet important ou danger critique connu.
développement
Effets sur la fertilité : Aucun effet important ou danger critique connu,

Autres informations : Non disponible.

Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme. Le mélange a été évalué selon la méthode
traditionnelle de la réglementation du CLP (CE) N° 1272/2008 et est conformément classé pour ses propriétés

toxicologiques. Voir Sections 2 et 3 pour plus de détails.

L'exposition aux vapeurs de solvant dégagées par le composant a des concentrations supérieures a la limite
d'exposition professionnelle spécifiée peut avoir des effets secondaires pour la santé, provoquant par exemple une
irritation des muqueuses et du systéme respiratoire et des effets secondaires sur les reins, le foie et le systéme nerveux
central. Parmi les symptdmes et signes figurent : maux de téte, vertiges, fatigue, faiblesse musculaire, somnolence et,
dans les cas extrémes, évanouissement.

Les solvants peuvent produire certains des effets ci-dessus par absorption cutanée. Le contact répété ou prolongé
avec le mélange peut entrainer la déshydratation de la peau, provoquant une dermatite de contact non allergique et
'absorption a travers la peau.

Les jets de liquide dans les yeux peuvent causer une irritation et des atteintes réversibles.

L'ingestion peut entrainer nausées, diarrhées et vomissements.

Ceci prend en compte, lorsqu'ils sont connus, les effets imnmédiats et retardés, ainsi que les effets chroniques des
composants pour une exposition de courte durée ou prolongée par voie orale, respiratoire, cutanée et par contact

oculaire.

Contient propiconazole, 3-iodo-2-propynyl butylcarbamate, 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one, mélange de: 5-chloro-
2-méthyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 247-500-7]; 2-methyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE 220-239-6] (3:1). Peut
produire une réaction allergique.
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
RUBRIQUE 12: Informations écologiques
12.1 Toxicité
Nom du produit/ Résultat Espéces Exposition
composant
Wméthoxy-2-propanol Aigué CL50 23300 mg/l Daphnie 48 heures
Aigué CL50 >4500 mg/l Eau | Poisson 96 heures
douce
propiconazole Aigué CE50 0.51 mg/l Algues 96 heures
Aigué CE50 10.2 mg/l Daphnie 48 heures
Aigué CL50 0.763 mg/l Eau | Crustacés - 48 heures
de mer Palaemon
adspersus -

Juvenile (oiselet,
couvée, sevrage)

Aigué CL50 4.3 mgl/l Poisson 96 heures
cyperméthrine cis/trans +/- 40/60 Aigué CE50 0.00015 mgl/l Daphnie - Daphnia |48 heures
magna
Aigué CI50 >0.1 mg/l Algues 72 heures
Aigué CL50 0.00069 mg/l Poisson 96 heures
1-(4-chlorophényl)-4,4-diméthyl-3-(1,2,4-triazol- Aigué CE50 1.45 ppm Eau | Algues - 4 jours
1-ylméthyl)pentan-3-ol douce Scenedesmus
subspicatus
Aigué CE50 4 a 4.8 ppm Daphnie - Daphnia |48 heures
Eau douce magna
Aigué CL50 4.4 a 5.2 ppm Poisson - 96 heures
Eau douce Oncorhynchus
mykiss
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate Aigué CL50 0.067 mg/l Poisson 96 heures
Chronique NOEC 0.049 mg/l | Poisson 96 heures
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one Aigué CE50 0.11 mg/l Algues 72 heures
Chronique NOEC 0.09 mg/l | Poisson 28 jours
Conclusion/Résumeé : |l n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.
12.2 Persistance et dégradabilité
Nom du produit/ Test Résultat Dosage Inoculum
composant
Biodo-2-propynyl - 25 % - Inhérent - 28 jours - -
butylcarbamate

Conclusion/Résumé

: Il n'existe aucune donnée disponible pour le mélange lui-méme.

Nom du produit/composant

Demi-vie aquatique |Photolyse

Biodégradabilité

pfopiconazole

1,2-benzisothiazol-3(2H)-one

3-iodo-2-propynyl butylcarbamate

Non facilement
Inhérent
Facilement

12.3 Potentiel de bioaccumulation
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe I, modifié par le réglement (UE) n® 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
RUBRIQUE 12: Informations écologiques
Nom du produit/ LogPow FBC Potentiel
composant
3-butoxy-2-propanol 1.15 - faible
propiconazole 3.72 270 faible
cypermeéthrine cis/trans +/- 40/60 6.3 - élevée
1-(4-chlorophényl)-4,4-diméthyl-3-(1,2,4-triazol- | 3.7 - faible
1-ylméthyl)pentan-3-ol
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one 0.7 - faible

12.4 Mobilité dans le sol

Coefficient de répartition : Non disponible.
solleau (Koc)

Mobilité : Non disponible.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPVB

PBT : Non applicable.
vPvB : Non applicable.
12.6 Autres effets néfastes : Aucun effet important ou danger critique connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des Utilisations
Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s) d'exposition.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit
Méthodes d'élimination : Il est recommandé d'éviter ou réduire autant que possible la production de déchets.
des déchets La mise au rebut de ce produit, des solutions et des sous-produits devra en

permanence respecter les exigences légales en matiére de protection de
I'environnement et de mise au rebut des déchets ainsi que les exigences de toutes
les autorités locales. Elimination des produits excédentaires et non recyclables par
une entreprise autorisée de collecte des déchets. Ne pas rejeter les déchets non
traités dans les égouts, a moins que ce soit en conformité avec les exigences de
toutes les autorités compétentes.

Déchets Dangereux : A la connaissance actuelle du fournisseur, ce produit n'est pas considéré comme un
déchet dangereux tel que défini par la Directive UE 2008/98/CE.

Catalogue Européen des Déchets

Code de déchets Désignation du déchet
08 01 12 déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 11
Emballage
Méthodes d'élimination : Il est recommandé d'éviter ou réduire autant que possible la production de déchets.
des déchets Recycler les déchets d'emballage. Envisager I'incinération ou la mise en décharge
uniquement si le recyclage est impossible.
Type d'emballage Catalogue Européen des Déchets
Récipient 1501 06 emballages en mélange
Précautions particuliéeres : Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes

précautions d'usage. Manipuler avec prudence les récipients vides non nettoyés ni
rincés. Les conteneurs vides ou les saches internes peuvent retenir des restes de

produit. Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et

tout contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits d'évacuation.
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Conforme au réglement (CE) n°® 1907/2006 (REACH), Annexe ll, modifié par le réglement (UE) n°® 2015/830

3-dioxolane-2-yl]
méthyl]-1H-1,2,
4-triazole,
cyperméthrine cis/
trans +/- 40/60)

3-dioxolane-2-yl]
méthyl]-1H-1,2,
4-triazole,
cyperméthrine cis/
trans +/- 40/60)

2-dichlorovinyl)-2,
2-dimelhylcyclopropanecarboxylate

cis/trans +/- 40/60)

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
14. Informations relatives au transport
ADRI/RID ADN IMDG IATA
14.1 Numéro ONU UN3082 UN3082 UN3082 UN3082
14.2 Désignation MATIERE MATIERE ENVIRONMENTALLY | ENVIRONMENTALLY
officielle de DANGEREUSE DU DANGEREUSE DU HAZARDOUS HAZARDOUS
transport de I'ONU | POINT DE VUE DE POINT DE VUEDE |SUBSTANCE, LIQUID, | SUBSTANCE, LIQUID,
L'ENVIRONNEMENT, | L'ENVIRONNEMENT, N.O.S. N.O.S.
LIQUIDE, N.S.A. LIQUIDE, N.S.A.
(1-[[2-(2, (1-[[2-(2, (propiconazole (ISO), |(propiconazole (ISO),
4-dichlorophényl) 4-dichlorophényl) alpha-cyano- alpha-cyano-
-4-propyl-1, -4-propyl-1, 3-phenoxybenzyl 3-(2, |3-phenoxybenzyl 3-(2,

2-dichlorovinyl)-2,
2-dimethylcyclopropanecarboxylale

cis/trans +/- 40/60)

14.3 Classe(s) de
danger pour le
transport

9

9

14.4 Groupe
d'emballage

14.5 Dangers pour
I'environnement

Substances
polluantes de
environnement
marin

Oui.

Non applicable.

Oui.

Non applicable.

Yes.

(propiconazole (ISO),
alpha-cyano-
3-phenoxybenzyl 3-(2,

2-dichlorovinyl)-2,
-

thylcycloprop boxylate

cis/trans +/- 40/60)

Yes.

Not applicable.

Autres informations
ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.6 Précautions

particuliéres a prendre par

'utilisateur

14.7 Transport en vrac

: Ce produit n'est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

<51 ou <5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 4.1.1.1,4.1.1.2 et4.1.1.4 2 4.1.1.8.

: Ce produit n’est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

< 51 ou < 5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 4.1.1.1,4.1.12et4.1.14 24.1.1.8.

: Ce produit n’est pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu’il est transporté en quantités

< 51 ou < 5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 4.1.1.1,4.1.1.2et4.1.1.4 42 4.1.1.8.

: Ce produit nest pas réglementé comme un produit dangereux lorsqu'il est transporté en quantités

<51 ou <5 kg, sous réserve que les emballages soient conformes aux conditions générales des
articles 5.0.2.4.1,5.0.2.6.1.1 et 5.0.2.8.

: Transport avec les utilisateurs locaux : toujours transporter dans des

déversement accidentel.

conformément a I'annexe |l
de la convention Marpol et

au recueil IBC

: Non applicable.

conditionnements qui sont corrects et sécurisés. S'assurer que les personnes
transportant le produit connaissent les mesures a prendre en cas d'accident ou de
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réeglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

: 18 Octobre 2018

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et

d'environnement

Réglement UE (CE) n® 1907/2006 (REACH)

Annexe XIV - Liste des substances soumises a autorisation

Annexe XIV

Aucun des composants n'est répertorié.

Substances extrémement préoccupantes

Aucun des composants n'est répertorié.

Annexe XVII - Restrictions : Non applicable.
applicables a la

fabrication, a la mise sur

le marché et a I'utilisation

de certaines substances

et préparations

dangereuses et de

certains articles

dangereux

Autres Réglementations UE
Substances qui appauvrissent la couche d’ozone (1005/2009/UE)

Non inscrit.

Directive Seveso
Ce produit est contrélé selon la directive Seveso.

Critéres de danger

Catégorie

E1

Réglementations nationales

Code de la Sécurité : 1-méthoxypropane-2-ol

Sociale, Art. L461-1aL (2-méthoxyméthylethoxy)propanol

461-7

Surveillance médicale . Arrété du 11 Juillet 1977 fixant la liste des travaux nécessitant une surveillance
renforcée médicale renforcée; non concerné

Références : Surveillance médicale renforcée ; Décret n°2001-97 du 1er février 2001 établissant

les régles particuliéres de prévention des risques cancérogénes, mutagénes ou

toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ; Décret n® 2003-1254 du
23 décembre 2003 relatif a la prévention du risque chimique et modifiant le code du
travail. ; Décret n® 2004-187 du 26 février 2004 relatif a la mise sur le marché des

produits biocides ; Decret N. 88-1231 du 29/12/1988 relatif a des substances et

préparations vénéneuses. ; Décret 95-517 du 15 mai 1997, relatif a |a classification
des déchets dangereux. ; Code du travail article: R231-53. ; Code du travail:
Ambiance des lieux de travail (aération, assainissement): Art. R 232-5 a R 232-5-14 ;
Code du travail: Prévention du risque chimique : Art.R231-51 et R 231-54 a R
231-54-9 ; Code du travail: Prévention des incendies: Art.R232-12-13 a R 232-12-29
et R 233-30 ; Code du travail: dispositions applicables aux femmes: Art. L 234-3 4L
236-6 ; Code du travail: dispositions applicables aux jeunes travailleurs: Art. L 234-3
. aL 236-6; Art: R234-16 ; Code du travail: Installations sanitaires: Art. R 232-2a R

232-2-7 ; Loi 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée et décret d'application du 21
septembre 1977 relatifs aux installations classées pour la protection de

I'environnement. ; Tableaux des maladies professionnelles prévues a 'article R461-3

du code du travalil
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe lI, modifié par le réeglement (UE) n® 2015/830
Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.2 Evaluation de la : Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été mise en ceuvre.
sécurité chimique

RUBRIQUE 16: Autres informations

P Indique quels renseignements ont été modifiés depuis la version précédente.
Abréviations et acronymes

ETA = Estimation de la Toxicité Aigué

CLP = Reglement 1272/2008/CE relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
meélanges

DNEL = Dose dérivée sans effet

Mention EUH = mention de danger spécifique CLP

PNEC = concentration prédite sans effet

RRN = Numéro d'enregistrement REACH

PBT = Persistantes, Bioaccumulables et Toxiques

vPvB = Trés persistant et trés bioaccumulable

ADR = L'Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par voie de Navigation
intérieure

code IMDG = code maritime international des marchandises dangereuses

IATA = Association international du transport aérien

Procédure emplovée pour déterminer la classification selon le Réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP/SGH]

Classification Justification

Eye Dam. 1, H318 Méthode de calcul

Skin Sens. 1, H317 Méthode de calcul

Aquatic Acute 1, H400 Méthode de calcul

Aquatic Chronic 1, H410 Méthode de calcul

Texte intégral des mentions H abrégées

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H311 Toxigue par contact cutané.

H314 4 Provoque des brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H330 Mortel par inhalation.

H331 Toxique par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respirataires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H361d Susceptible de nuire au foetus.

H372 Risque avéré d'effets graves pour les organes a |a suite
d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques. :

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes
a long terme.

Texte intégral des classifications [CLP/SGH]
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe II, modifié par le réglement (UE) n° 2015/830

Code : 00347786 Date d'édition/Date de révision : 18 Octobre 2018
CUBI XYLOPHENE BOIS EXTERIEUR CONCENTRE
RUBRIQUE 16: Autres informations
Acute Tox. 2, H330 TOXICITE AIGUE (inhalation) - Catégorie 2
Acute Tox. 3, H301 TOXICITE AIGUE (orale) - Catégorie 3
Acute Tox. 3, H311 TOXICITE AIGUE (cutané) - Catégorie 3
Acute Tox. 3, H331 TOXICITE AIGUE (inhalation) - Catégorie 3
Acute Tox. 4, H302 TOXICITE AIGUE (orale) - Catégorie 4
Acute Tox. 4, H332 TOXICITE AIGUE (inhalation) - Catégorie 4
Agquatic Acute 1, H400 TOXICITE A COURT TERME (AIGUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 1
Aquatic Chronic 1, H410 TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 1
Aquatic Chronic 2, H411 _ TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 2
Aquatic Chronic 3, H412 TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 3
Eye Dam. 1, H318 LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION OCULAIRE -
Catégorie 1
Eye Irrit. 2, H319 LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION OCULAIRE -
Catégorie 2
Flam. Lig. 3, H226 LIQUIDES INFLAMMABLES - Catégorie 3
Repr. 2, H361d TOXICITE POUR LA REPRODUCTION (Foetus) - Catégorie 2
Skin Corr. 1B, H314 CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE - Catégorie 1B
Skin Irrit. 2, H315 CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE - Catégorie 2
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISATION CUTANEE - Catégorie 1
Skin Sens. 1A, H317 SENSIBILISATION CUTANEE - Catégorie 1A
STOT RE 1, H372 TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES -
EXPOSITION REPETEE - Catégorie 1
STOT SE 3, H335 TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES -
EXPOSITION UNIQUE (Irritation des voies respiratoires) -
Catégorie 3
STOT SE 3, H336 TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES -
EXPOSITION UNIQUE (Effets narcotiques) - Catégorie 3
istorique
Date d'édition/ Date de : 18 Octobre 2018
révision
Date de la précédente : 7 Septembre 2018
édition
Elaborée par : EHS
Version : 1.0

Renonciation

Les informations qui se trouvent dans cette fiche sont fondées sur I'état actuel des informations scientifiques et
techniques. L'objet de ces informations est d'attirer I'attention sur I'aspect hygiene et sécurité en ce qui concerne les
produits fournis par nous, et de suggérer des mesures de précaution pour 'emmagasinage et l'utilisation des produits.
Aucune justification ni garantie n'est donnée en ce qui concerne les propriétés des produits. Notre responsabilité ne
pourra étre recherchée en cas de non observation des mesures de précaution décrites dans cette fiche technique ou
d'utilisation inhabituelle des produits.
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